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TEMA 9 DEL PROGRAMA
-Debate general {(continuacion)

1. Sr. RABASA (México): Sr. Presidente, al saludarlo en
nombre del pais que me honro en representar, no cumplo
con un mero habito protocolario, sino que reanudo el dia-
logo que en lo personal y en lo oficial mantuvimos en
Meéxico, mientras usted fuera Secretario General del Orga-
nismo para la Proscripcién de las Armas Nucleares en Amé-
rica Latina (OPANAL), donde desempefiara, como
siempre, tan brillante papel. Conozco asi de sus merecimien-
tos y virtudes, que lo han colocado justificadamente €n el
cargo de Presidente de: vigésimo octavo periodo de sesiones
de la Asamblea General, cargo que seguramente desempe-
fiara con la serenidad y buen juicio que lo han acompafiado
en su largo recorrido por distintos ambitos internacionales.
Lo felicito con toda sinceridad.

2. Un halito de muerte recorre América y el mundo entero.
Una sombra fria cubre nuestro continente. Un campedn de
la democracia, que quiso lograr la redencion de los desposei-
dos de su pais, ha muerto.

T

3. Hace unos cuantos dias, usted mismo, Sr. Presidente,
expreso en su discurso inaugural su arraigada conviccidnde
que el Presidente constitucional de Chile “fue un hombre
que amo a su pueblo y que defendié sus ideales con su sangre
y con su vida™ [2]17a. sesion, pdrr. 40].

4. Compartimos plenamente ese sentimiento. Por ello
deseamos rendir homenaje a la memoria de Salvador
Allende, muerto en defensa de la libertad y de la justicia
social. Ei ilustre Jefe de Estado libr6 una lucha sin tregua en
favor de las reivindicaciones nacionales de su pueblo. Acaso
por primera vez se realizé un intento para lograr profundos
cambios estructurales en la vida de una nacién con rumbo al
socialismo, manteniéndose dentro de la via dem crética,
legal y pacifica. El mundo entero siguié la nueva experiencia
con vivo interés, y no pocas naciones con ferviente espe-
ranza. Hoy esa esperanza ha muerto — aun cuando segura-
mente continuara el fervor por el héroe caido —, asi como
murié hace un lustro ese otro noble intento de darle al
socialismo un visaje humano.

5. Mi pais cree que la violencia no es ia respuesta, como
tampoco lo es la destruccion de la libertad. Segiin dijo el
Presidente de México, “toda accién contra un pueblo libre
disminuye la libertad total, y en esa medlda nos afecta
insoslayablemente™.

6. Pareciera ser que en esta hora tragica Chile reclamoé a
los mejores de sus hijos: Pablo Neruda también murié. Tan
pronto supo mi pais de los horrores en ei Palacio Presiden-
cial, La Moneda, invité al gran poeta de Isla Negra a residir
en México y restablecer ahi su precaria salud. La invitacion
fue aceptada, pero, desafortunadamente, nunca cumplida.

7. Siempre hemos respetado escrupulosamente esa noble
institucién latinoamericana por excelencia que es el asilo,
independientemente de la ideologia o tendencia politica del
perseguido. De ahi que-la Embajada de México en Santiago
haya abierto sus puertas de par en par a todas aquellas
personas que se sentian seriamente amenazadas, buena
parte de las cuales se encuentran ya‘en territorio mexicano.
Abrigamos la confianza de que los requerimientos de las
convenciones interamericanas vigentes sobre la materia
seran estrictamente cumplidos, ya que estamos convencidos
de que todos los pueblos del mundo tienen sus ojos fijos en
Chile y estan muy pendientes de la evolucion de cste asunto.

8. En cuanto a los extranjeros que se encuentran ahi,
muchos de ellos con el caracter de refugiados de otros paises
latinoamericanos y cuyo niimero ha sido estimado en alre-
dedor de 14.000, resuita alentadora la informacion hecha
publica por el Secretario General de las Naciones Unidas,
tanto acerca de sus propias gestiones y de las de otros altos
funcionarios internacionales, como tocante a las segurida-
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.Exteriores de Chile.
9. .-La situacion cxistente reviste. sin embargo. todavia.
perfiles de suma gravedad. En especial nos precocupa la
suerte de los prisioneros politicos. cuva vida v libertad hacen
aconsejable que esta- Asamblea.Geseral mantenga sobre cl
particular — v dentro del marco de los derechos humanos —
una perpetua' v alerta vigilancia.

10. Contintia intolerable la situaciéon que impera cn el
Africa meridional. donde los mds elementales derechos
humanos son desconocidos en base al color de la picl. v la
discriminacion racial ha sido elevada al nivel de politica de
Estado. Al igual que la paz. 1a libertad es indivisible. Mien-
tras existan pucblos sometidos al colonialismo o a la discri-
minacion racial. los hombres de buena voluntad no podréan
sentirse tranquilos ni satisfechos. Nuestra Organizacion
debe proseguir su lucha en favor de la climinacion completa

"y definitiva del colonialismo en todas sus lormas o manifes-
tactones, sean directas o indirectas. sean politicas o econ6-
micas. La delegacion de México se halla pronta a contribuir
al estudio de las medidas que para lograr ese propdssito
convenga adoptar.

11.  Desco felicitar a las Bahamas. la Reptiblica Democra-
tica Alemana y la Repiblica Federal de Alemania por su
ingreso como Micmbros de nuestra Organizacion, con lo
cual sc torna cada dia mas efectivo ¢l principio de la univer-
salidad. Esperamos que pronto podamos dar igual bicnve-
nida a los Estados que aiin no forman parte de las Naciones
Unidas.

12.  La Comisién de Derecho Internacional acaba de cum-
plir veinticinco aiios de existencia. Su labor ha contribuido
poderosamente a la codificacion y al desarrollo progresivo
del derecho de gentes. Una parte no despreciable del corpus
del derecho internacional contemporaneo ha quedado
incorporada en numerosos tratados gracias a su constante
actividad. Me complazco en extenderle nuestras congratula-
ciones por su encomiable esfuerzo.

13. Son muchos los temas incluidos en el programa del
presente periodo de sesiones de la Asamblea que nos mere-
cen particular interés. Seria, sin embargo, imposible exami-
narlos todos en esta ocasion. Ya tendremos oportunidad de
exponer nuestra opinion scbre la mayoria de ellos cuando se
los considere en las Comisiones Principales competentes o
en el plenario. Me limitaré, pues, a explicar la posicion de
México con relacion a cuatro de esos temas que, por sus
innumerables ramas y trascendentales implicaciones, revis-
ten una significacion que nos parece imposible exagerar: el
derecho del mar, el desarme, el Tratado de Tlatelolco y la
Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de los Estados.

14. El Comité sobre la Utilizacién con Fines Paciﬁcos! de
los Fondos Marinos y Oceanicos fuera de los Limites de la
Jurisdiccion Nacional, que esta preparando la Tercera Con-
ferencia de ias Naciones Unidas sobre ¢l Derecho del Mar
acaba de concluir sus labores en Ginebra, sin que lc fuera
posible lograr acuerdos significativos en materias sustancia-
les, como sou las relacionadas con la demarcacion del mar
territorial, la naturaleza y caracteristicas de la zona de juris-
diccion nacional a la que hemos dado ¢l nombre de “mar
patrimonial’, ciertos aspectos inherentes a la delimitacion

de la plataforma continental v ¢l'végimen aplicable a lo que
s¢ ha denominado *patrimonio comuin de la humanidad™.

IS. Esta situacion'se debid. sin duda: a'qtie:no fue posible
llevar a cabo todos los csfuerzos requeridos-para alcanzar
los acuerdos indispensables. Nos preguntamos si en esas
condiciones estamos realmente-en posibilidad de iniciar una
conferencia en la techa programada por la"Asamblea Gene-
ral. o si no seria mas conveniente hacer antes un altimo
esfuerzo que nos permita ilegar a la reunioén con una base de
trabajo adecuada.

16. Para lograr lo anterior. pensamos que quizis el mejor
procedimicnto fuera el siguiente: la Conferencia se inaugu-
raria aqui. conforme a los previsto. en ¢l mes de noviembre:
celebraria su fase de organizacion y procedimiento durante
unas dos semanas y convocaria a una reunion preliminar. a
la que asistirian todos los Estados invitados a participar cn
la Conferencia: En esa sesidon preliminar. que bien podria
cclebrarsec en marzo o abril, va sca en Nueva York o en
Gincbra, se llevarian a cabo negociaciones en torno a los
problemas que constituyen el nicleo central de lo que sera el
futuro derecho del mar. dejando para los meses de julio y
agosto la tarca de proceder a la elaboracion de los instru-
mentos correspondientes.

17. "Estamos convencidos de que durante los tres aios de
labor preparatoria, si bien es cierto que no se han producido
acucrdos, han surgido las bases esenciales de lo que podria
convertirse en la tesis comiin de un gran niimero de paises
que suscribimos la Declaracion de Santo Domingo', o
“zona ccondmica exclusiva™, como la han designado los
Jefes de Estado de la Organizacion de la Unidad Africana
(OUA). .

18. Esta nocion comprende dos clementos indisolubles: un
mar territorial con extension maxima de 12 millas nauticas,
en el cual el Estado ribereiio ejerce soberania plena, y una
zona adyacente a ese mar territorial que sc exticnde hasta
una distancia de 200 millas nauticas.

19. En esta zona océanica el Estado riberefio no cjerce
soberania como en su mar territorial, ya que en ella tendria
el deber de respetar escrupuiosamente los derechos de todos
los Estados, con litorai maritimo o sin él, a la libre navega-
cion, al sobrevuelo y al tendido de cables o tuberias submari-
nas. No obstante, se reconocerian zn ella al Estado ribereiio
derechos soberanos sobre los recursos renovables y no reno-
vables que se encuentran en la columna de agua,enellechoy
en el subsuelo de la misma, asi como derechos relacionados
con la reglamentacion de la investigacion cientifica y la
prevencion de la contaminacion del medio marino.

20. Como quedé demostrado durante las negociaciones
que han tenido lugar, creemos sinceramente que esta nueva
tesis puede dar satisfaccion a la gran mayoria de los Estados.

21. Afortunadamente, en esta oportunidad, no se trata de
enfrentar la posicion del mundo-en desarrollo con la de fos
paises altamente industrializados. Hemos visto, con satisfac-
cioén, que el concepto de zona econdmica exclusiva, 0 mar

! Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo +ép-
timo periodo de sesiones, Suplemento No. 21, ancxo 1. secc. 2.
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‘patrxmomal ha sido aceptado y defendido por mlcmbros de
ambos grupos. .

22. Nos acercamos a la mitad del decenio que la Asambiea
General acordd proclamar en 1969 como Decenio. para el
Desarme [resolucion 2602 E (XX1V)], al mismo tiempo que
destacaba, con sobra de razdn, la benéfica influencia que
éste podria tener, tanto para el fortalecimiento de la seguri-
dad internacional como para la promocion del dcsarrollo
economico.

23.  Encontramos por ello inexplicable que la Conferencia
del Comité de Desarme llegue una vez mas a este alto forode
ias Naciones Unidas, al igual que sucedi6 el afio tltimo, con
las manos vacias.

24. Compartimos la opinidn expresada por muchos de sus
miembros — México entre ellos — y reflejada en el informe
correspondiente a 1973 [.4/9141-D(/236], de que la respon-
sabilidad primordial recae en los dos Estados que han
venido ejerciendo conjuntamente. la Presidencia del Comité,
y de que no hay razén alguna que justifique el estancamiento
de sus trabajos, ni la actual falta de negociaciones eficaces.

25. Toca ahora a la Asamblea formular los juicios y tomar
las decisiones que se impongan para poner remedio a la
inquietante situaciéon que en esta materia confronta el
mundo. Para ilustrarla bastara con recordar que existen
arsenales nucleares que representan una supersaturacion
mortifera tal, que basta y sobra para extinguir, no una, sino
muchas veces, todo signo de vida en el planeta; que el
despilfarro anual en gastos militares asciende a méas de 220
mil millones de ddlares, o sea, a una suma 30 veces mayor
que la que trabajosamente se consigue que los paises des-
arrollados destinen en el mismo lapso a la lamada asistencia
oficial para el desarrollo. y que asistimos a una desenfrenada
carrera tendiente a aumentar el ya terrorifico poder destruc-
tor de las armas nucleares y a producir en el campo de las no
nucleares refinamientos de crueldad y de exterminio indis-

criminado que para‘toda mente sana debieran resultar
inconcebibles.

26. Entre las decisiones que convendria adoptase la Asam-
blea creemos que, por ejemplo, habria que reafirmar en
forma inequivoca que el desarme general y completo bajo
control internacional eficaz — cuestion que en 1959, pri-
mero [resolucion 1378 (XIV)], y 10 aifios mas tarde [resolu-
cion 2602 E (XX1V)]. por segunda vez. la propia Asambleca
calific6 de la mas importante que se le plantea al mundo de
hoy — contintia y debe continuar siendo la meta final de
todos los esfuerzos de la comunidad internacional en esta
esfera de accién. Asimismo, convendria precisar que una de
las etapas prioritarias para alcanzar dicha meta tendria que
ser la destruccion de las enormes existencias de armas
nucleares acumuladas y la prohibicién estricta de volver a
producirlas en el futuro.

27.  En la misma categoria de decisiones nos parcce que s¢
requicre también la aprobacion de sendas resoluciones rela-
tivas a la cesacion total de los ensavos de armas nucleares v a
la eliminacion de todas las armas quimicas. respectiva-
mente. cuestiones ambas que. como las Naciones Unidas lo
han repetido tantas veces. son zcreedoras a la mas ala
prioridad.

28. . ‘La desesperante esterilidad de las negociaciones de la
Conferencia del Comité de Desarme impulsé. a México a
sugerir en febrero wltimo, al iniciarse el periodo de sesiones
de dicho 6rgano correspondiente a 1973, que se pasara a
examinar de inmediato otros temas y, en primer término, cl
de la reduccién' de los presupuestos-militares. Es. pues,
natural que hayamos visto con profundo bencplicito la
solicitud formalmente presentada por el Ministro-de Rela-
ciones Exteriores de la Union Soviética, Andrei Gromyko,
en el sentido de que se incluya en el programa de la presente
reuniéon de la Asamblea un tema cuya consideracion y
estudio podra dar por resultado — nos atrevemos a espe-
rarlo — que los miembros permanentes del Consejo de
Segurldad lleguen a un acuerdo que permita reducciones
equitativas de sus respectivos presupuestos militares, asi
como la utilizacion de los recursos economizados para ayu-
dar a los paises en desarrollo [4/9191].

29. En lo que ataiic al sistema de que disponen las Nacio-
nes Unidas para el desarme, la experiencia de los dos tiltimos
afios ha puesto de manifiesto la necesidad, apremiante ¢
insoslayable, de complementar ¢l tinico 6rgano deliberante
— la Asamblea General — que en la practica ha venido
funcionando, y de reorganizar a fondo, o sustituir por otro.
el drgano negociador, es decir. la Conferencia del Comité de
Desarme. '

30. Para la primero, cstamos persuadidos de que es indis-
pensable que en el periodo de sesiones que ahora se inicia.
pueda llegarse a establecer un drgano cuya tarca consista cn
facilitar la convocacién oportuna de una conferencia mun-
dial de desarme. en la que todos los Estados puedan exponer
adecuadamente sus puntos de vista sobre el probiema del
desarme, que tan vitalmente intercsa a todos los pucblos.
Abrigamos, asimismo. la conviccion de que cse 6rgano,
cualquicra que sca el titulo que lleve, deberia tener una
composicion y atribuciones tales, que le aseguren la coope-
racion de todas las Potencias nucleares, a fin de evitar la
repeticion de la triste experiencia del llamado Comité Espe-
cial para la Confercncia Mundial de Desarme.

31. En cuanto al érganc negociador, cn nuestra opimion,
resulta aconsejable que la Asamblea procure cxplorar sin
demora. utilizando los procedimientos que juzgue mas ido-
neos. cudles serian las reforimas que, tanto en lo tocante a
integracion como en lo que sc¢ reficre a procedimicnto,
convendria recomendar para que el érgano ncgociador
sobre desarme sca mas cficaz y pueda. cn especial. contar
con la participacion de todas las Potencias nucleares.

32. Al contrario de lo que en ¢l orden mundial ha venido
sucediendo. en la América Latina ¢l régimen de auscncia
total de armas nucleares, establecido en cl Tratado de Tlate-
lolco® — del que el Gobierno de México tiene el honor de
actuar como Gobicrno depositario -—. ha continuado pro-
gresando y fortaleciéndose.

B

33. Como resultado de las conversaciones que el Presi-
dente de México sostuvo con los Jefes de Estado de la
Republica Francesa v de la Repuiblica Popular de China

- l l.lmdo para la Proscripeion de las Armas Nucleares en ln América
Latina. Véase Naciones Unidas., Recueil des Traités, vol, 634, No, 9068,
piag. 2R2.
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durante la visita que hizo a ambos paises en la primavera del
afio en curso, el Gobierno francés firmoé el Protocolo Adi-
cional II del Tratado el 18 de julio itimo, y el Gobierno
chino hizo lo mismo el 21 de agosto.

34. Esos significativos actos, que sin duda se veran com-
plementados en fecha proxima con las ratificaciones corres-
pondicentes, han venido a reforzar la eficacia del Tratado. En
efecto, como se recordara, las Potencias nucleares que sean
partes en ¢l Protocolo contraen, tanto la obligaciéon de
respetar plenamente el estatuto de desnuclearizacion para
fines bélicos, definido en las disposiciones del Tratado,
como el compromiso de no emplear armas nucleares y no
amenazar que se las empleara contra las partes contratantes
del propio Tratado.

35. En vista de que, como cs sabido, el Reino Unido y los
Estados Unidos se habian ya adherido al Protocolo con
anterioridad, los pasos ahora dados por Francia y China
han tenido como resultado que sélo quede una de las cinco
Potencias nucleares cuya cooperacion esté aiin por manifes-
tarse en lo que se refiere a la zona latinoamericana libre de
armas. nucleares, la dnica que hasta. la fecha haya sido
posible establecer que abarca territorios densamente
poblados.

36. Aprovecho este foro para hacer una nucva exhorta-
cion a la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas para
que reconsidere su actitud y acepte las obligaciones que se¢
derivan del Protocolo Adicional II del Tratado de
Tlatelolco.

37. Parcciera ocioso. por ser notoriamente visibles, subra-
yar enfaticamente ias graves crisis que afectan al mundo de
nuestros dias. Sin embargo, no podemos permanecer impa-
sibles ante la inflacién mundial, el desequilibrio en los térmi-
nos de intercambio, la crisis alimentaria, la ausencia de una
reglamentacion sobre la transferencia de tecnologia, la acti-
tud intervencionista y desorbitada de un gran nimero de
empresas transnacionales, la carencia de un programa
demografico adecuado, la falta de un aprovechamiento
equitativo y generalizado de los recursos del mar, lo mismo
que de una conservacion racional del medio ambiente.
Todas estas deplorables condiciones constituyen serios pro-
blemas que, con apremio, deben atender y reglamentar las
Naciones Unidas.

38. Para sélo referirme a lo que podria llamarse “crisis
alimentaria”, tanto ios fendmenos meteoroldgicos adver-
sos, como las plagas, enfermedades, descuido humano v la
utilizacion irracional de los recursos ni-.urales presentan un
cuadro desesperante. En 1972 la produccion de trigo se
limité a 300 millones de toneladas, es decir, un 6% menos
que la cosecha mundial de 1971, Para el presente afo la
oferta de arroz ha sido calificada por la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion
(FAO) como justa, en marcado contraste con los abundan-
tes excedentes que se produjeron en los tres afios anteriores.
Por lo que toca a los cereales secundarios — maiz, sorgo.
mijo, cecbada, avena y centeno — se ha calculado que en
1972 su produccioén fue de 555 millones de toneladas. es
decir, 20 millones de toneladas menos que en el afio inme-
diato anterior. En general, la reduccién de la disponibilidad
de alimentos ha provocado una mayor demanda y. conse-
cuentemente, un alza generalizada en la mayoria de estos

productos. Asimismo, no han dejado de tener una influencia
nefasta en este problema otros fendmenos tales como la
especulacion y las crisis financieras que han venido a agra-
var la situacion.

39. El Gobierno de México, en los Gltimos aitos, ha dado
un especial énfasis a nuestro comercio exterior buscando
una mayor promocion y una diversificacion de nuestras
relaciones econdmicas internacionales. Es — entre otras
razones — por lo que acudimos a Tokioa la reunién, a nivel
ministerial, para iniciar nuevas negociaciones comerciales
multilaterales en el seno del Acuerdo General sobre Arance-
les Aduaneros y Comercio (GATT).

40. A lolargo de las negociaciones del GATT debenavan-
zarse los conceptos fundamentales de no reciprocidad, no
discriminacion y tratamiento preferencial en las relaciones
comerciales de los paises desarrollados y los paises en des-
arrollo, para que éstos puedan lograr una justa y creciente
participacion en el intercambio mundial.

41. También estuvo México presente en la reunion anual
del Fondo Monetario Internacional (FMI), celebrada del 24
al 28 de septiembre en Nairobi, Kenya. Por conducto de su
Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Sr. José Lopez
Portillo. a quien se otorgoé la distincién de ser portavoz de
América Latina, reiterd la posicion tradicional mexicana
ante la reforma monetaria internacional, enfatizando que
los latinoamericanos no consideran completa una reforma
que no incluya de manera simultanea e interrelacionada la
transterencia de recursos reales hacia los paises ¢n desarro-
llo. en volumen y condiciones adecuadas. Una frase del
Secretario de Hacienda mexicano resumié la filosofia que
debe prevalecer en las relaciones econdmicas entre naciones.
Dijo: “Los paises poderosos pertenecen a la hunmanidad y
no la humanidad a los paises poderosos.”

42. Consciente y sensitivo de los problemas y crisis que
afligen a nuestra generacidén y amenazan perpetuarse con
mayor incidencia en los tiempos que habran de vivir nues-
tros descendientes, ¢l Presidente de México, Sr. Luis Echeve-
rria, en consonancia con la politica exterior activa que su
Gobierno esta llevando a cabo propuso ante el tercer
periodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones Uni-
das sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD). celebrado en
Santiago de Chile en abril de 1972, que se elaborara v
aprobara una Carta de Derechos y Deberes Econdmicos de
los Estados®. La propuesta fue aceptada y vino a esta Asam-
blea — en su vigésimo séptimo periodo de sesiones — la que
dispuso [resolucion 3037 (XXVII)] que un grupo de 40
paises, designado por el Secretario General de la UNCTAD.
Sr. Manuel Pérez Guerrero, se dedicara al noble empeiio de
claborar la Carta. Los “40” a quienes extendemos una
cordial felicitacion por su laboriosidad. han cumplido con
su cometido v ahora su informe se encuentra a la considera-
cion de esta Asamblea v habra de tratarse en la Segunda
Comision®,
s \'6:11 \L Actas de la Conferencia de lus Naciones Unidas sobre Comercio
v Desarrollo tereer periodo de sesiones, vol. 1. primera parte, Resimenes
de las Declaraciones de los Jefes de Delegaciones (publicacion de las
Naciones Unidas. No, de venta: S.731LD. mim. 1L L. pirte). pag. 199,
4 Véase los documentos TD/B/AC.12/1 v Corr. | v TD/B/AC/2 ¥
Add. 1.
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43. Un punto muy sobresaliente dentro de la trayecto-
ria -que ha seguido la Carta es e! hecho de que haya sido
motivo de una seccion especial de la Declaracion Econémica
que se aprob6 en la Cuarta Conferencia de Jefes de Estado
o de Gobierno de los Paises no alineados, celebrada en Argel
a principios de septiembre del afio en curso. Dice asi la sec-
cion XIII:

“Los paises no alineados estiman que la Asamblea
General de las Naciones Unidas, en su vigésimo octavo
periodo de sesiones, debera prestar atencion con caracter
prioritario a la elaboracion de la Carta de Derechos y
Deberes Econdmicos de los Estados.

“Ese documento ha de reflejar las aspiraciones eco-
nomicas de los Estados que luchan por conseguir su desa-
rrollo total, asi como las relativas a la comunidad inter-
nacional en su conjunto.” [4/9330 y Corr.1, pdg. 67.]

44. Mucho nos reconforta el manifiesto apoyo otorgado
por los Jefes de Estado y de Gobierno de tan variados como
importantes paises que estuvieron presentes en la Conferen-
cia de los no alineados. También agradecemos la referencia
expresa que — en forrna constructiva y positiva— hizodela
Carta de Derechos y Deberes Econémicos de los Estados el
recién designado Secretario de Estado de los Estados Uni-
dos, Henry Kissinger [2124a. sesion, pdrr. 74]. Deseariamos
- también dejar constancia de nuestro reconocimiento a todos
los demds representantes que han ofrecido o lleguen a ofre-
cer su apoyo a esta iniciativa.

45. Ha llegado la hora de actuar. Millones de seres angus-
tiados se debaten cn la miseria: una fila de hambrientos
circunda al mundo. Los avances tecnologicos siguen siendo
monopolio de unos cuantos: muchas transnacionales conti-
niian su labor perturbadora: la inflacion mundial incide con

crueldad en los paises menos desarrollados; los alimentos -

escasean mientras la poblacién se multiplica peligrosa-
mente; los recursos del mar son indiscriminadamente apro-
vechados por las grandes Potencias navieras; el ambiente se
deteriora en perjuicio de la vida humana. ;Habremos de
mantenernos impertubables, indiferentes, insensibles ante
tan aterradora situacion? ;Permitiremos que las generacio-
nes venideras— si llegan a existir generaciones venideras —
nos califiquen de irresponsables?

46. La propuesta del Presidente mexicano ya no pertenece
— como no debiera perienecer en exclusiva — a mi pais. Es
una causa comun, un generoso y digno empeiio de toda la
humanidad. No permitamos que la rutina o la burocracia
detengan o deterioren esta noble gesta. Aceleremos procedi-
mientos, lleguemos rapidamente a acuerdos; en una pala-
bra, aprobemos cuanto antes este indispensable documento.

47. Este gran compromiso internacional debera contener,
entre otros conceptos fundamentales. el dereche de los Esta-
dos a disponer libremente de sus recursos naturales, a regla-
mentar y controlar la inversion extranjera, a participar cn el
proeeso internacional de adopcion de decisiones para la
solucién de los problemas ccondmicos y monetarios mun-
diales y compartir los beneficios que de ello se deriven; a
participar en un comercio mundial justo y equilibrado.

48. También debera prescribir la obligacion de los Estados
de no hacer discriminaciones basadas en diferencias de siste-
mas politicos, econodmicos y sociales, el de introducir modi-

ficaciones estructurales en la economia mundial para lograr
una division internacional del trabajo justa y racional. el de
tacilitar el mayor acceso posible a los beneficios que sc
deriven de los adelantos ¢ innovaciones en la esfera de la
ciencia vy la tecnologia. el proporcionar asistencia técnica y
financiera en condiciones favorables y el deber de todos los
Estados de salvaguardar el patrimonio comtn de la humani-
dad. asi como de proteger y mejorar el medio ambiente.

49. Si la Carta de las Naciones Unidas es. ante todo, una
alianza politica para mantener la paz y la seguridad mundia-
les, que la Carta de Derechos y Deberzs Econémicos de los
Estados sca una alianza econdmica que nos una en ¢l pro-
greso y el bienestar. De una vez y por todas acabemios con
las discriminaciones econémicas; que ya no exista el apari-
heid en la distribucién de los beneficios: que ya no sea la
pobreza un permanente estimulante de revoluciones y gue-
rras. Suprimamos lo que nos divide y exaltemos lo que nos
une.

50. Grecia nos dejé un legado de ética: Roma. uno de
derecho: el medioevo, la religion: el renacimiento, la esté-
tica. y asi, sucesivamente, cada generacion ha sido distin-
guida con un fecundo aporte para la subsiguicnte. La
nuestra, la de este siglo, si bicn se ha sefialado por sus
prodigiosos avances tecnoldgicos. también ha registrado
dos grandes conflagraciones mundiales y el apunte de una
tercera que, de producirse, inevitablemente sera la tltima.
:Qué no somos capaces de dejar un legado mas provechoso,
una herencia mas generosa?

51. Seifialemos, ahora y aqui, nuestro transito por el
mundo, no por violencias y agresiones, sino por ¢l naci-
miento y la construccion de una sociedad mas justz y mas
prospera.

52. Sr. EBAN (Israel) (interpretacion del ingi<s): Sr. Presi-
dente, aquellos de entre nosotros que lo conocemos bien nos
enorgullecemos especialmente por ver!o en la Presidencia de
la Asamblea General, en este vigésimo octavo periodo de
sesiones. El pueblo del Ecuad.: comparte el honor que
usted se ha granjeado merced a sus excelentes cualidades
personales.

53. El ambiente internacional esta henchido de confianza
y esperanza. Las actitudes de hostilidad que parecieron ser
parte organica de la vida de nuestra generacidon ceden el
paso al didlogo paciente. La cesacion del fuego en Viet-
Nam; el encuentro americano-chino; las entrevistas en la
cumbre en Moscii y Washington; los acuerdos alemanes y
los tratados europeos han sido seguidos por la cesacion de!
fuego en Laos, las conversaciones entre Corea del Nerte'y
Corea del Sur y los contactos entre los tres Estados dei
subcontinente indio. La Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacion en Europa, que lleva una era tragica de con-
frontacion a su término, se encuentra en plena tarea.

54. Dejemos a los historiadores que definan en qué
momento la ruta internacional tomoé una nueva direccion y
las causas que inspiraron el cambio. Mientras tanto, los
resultados son tangibles y notables, aunque no son universa-
les. En algunas discusiones — pero no en todas — los
insultos de ayer se suavizan con un bienvenido aire de
cortesia. Se comprende en general que la coexistencia debe
basarse en una separaci6n entre opiniones y relaciones. Aun
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cuando 1os gobiernos difieran en sus ideas, puntos de. vista,
politicas y estructuras sociales, asi como €n su orientacion
internacional, pueden mantener.buenas relaciones, inclusoa
través del abismo de sus divergencias. Era, la filosofia de la
guerra fria la que insistia en el acuerdo ideoldgico o la
armonia politica como condicién para las buenas relaciones
entre los Estados. La distensidn no acepta ni admite tal
condicién, sino que respeta y trasciende la diversidad de

interés y de enfoque. Verdaderamente, la 16gica conclusion
de la distension es la universalidad de las relaciones interna- .

cionales. La fidelidad a la distension exige que todos los
Estados cultiven relaciones normales entre si, independien-
temente de sus diferencias y hasta de conflictos de intereses o
politicas. En un momento en que los Estados con verdade-
ros conflictos ideoldgicos de politica o interés establecen
relaciones reciprocas, seria una paradoja grotesca que los
Estados que nunca tuvieron ninguna razén para refiir por
nada fueran inducidos a debilitar sus lazos mutuos o a
cortarlos.

55. No estaremos haciendo nada en favor del espiritu de
distension si permitimos que nuestra satisfaccién sobrepase
el punto de la razén y la verdad. El didlogo con libertad y la
transaccion han prevalecido en muchas controversias, pero
se les rechaza en muchas otras, y las victorias de la concilia-
cién internacional en los afios pasados se han conquistado
fuera de las Naciones Unidas. Esto indica que el crecimiento
de la comunidad mundial es deplorablemente lento. En
verdad, nuestro Secretario General, con un realismo admi-
rable, ha juzgado necesario advertirnos en la introduccién a
su memoria anual sobre la labor de la Organizacion
[4/9001/Add. 1] respecto de las imperfecciones de la labor
de las Naciones Unidas hasta ahora. La verdad es que
mientras la callada diplomacia bilateral ha cbtenido multi-
ples triunfos, el debate publico de polémica y estridencia no
nos ha dado ningin buen resultado en ningiin momento con
respecto a cualquier problema. La leccion es sencilla. Ei
papel central de la Organizacion deberia ser fomentar acuer-
dos entre las partes en conflicto, independientemente de su
fuerza en votos, y no tratar de juzgar entre las opiniones en
conflicto a base del peso numérico. En resumen, las Nacio-
nes Unidas debieran tener una vocacién diplomatica y no
parlamentaria. Ya lo dijo con gran precisién el Ministro de
Relaciones Exteriores del Canada. Cito sus palabras:

“Debemos tratar de evitar enfrentamientos causticos ¢
inttiles, que con frecuencia son el resultado de los proce-
dimientos formales de votacion. El consenso esa menudo
una ruta mas segura . . . El consenso no supone la imposi-
cion de la voluntad de la mayoria a una minoria reacia
que cree que se afectan sus intereses vitales; [el consenso]
supone el reconocimiento compartido de lo que debe y
puede hacerse.” [2126a. sesion, pdrr. 60.]

56. Aqui, en pocas palabras, esté el anélisis basico de lo$
desacertados métodos de las Naciones Unidas. El resultado
no es s6lo que se hayan obtenido éxitos fuera de este recinto;
los fracasos han abundado dentro de él. Las discusiones
sobre ¢l terrorismo internacional en nuestro Comité Espe-
cial terminaron en un fiasco, lo mismo que el debate en la
Asamblea General después del ultraje del afio pasado en
‘Munich. La Organizaciéon de Aviacion Civil Internacional
se reunié en Roma por muchas semanas sin que se le permi-
tiera llegar a un acuerdo sobre ninguna enmienda a las

Convencnones de La Haya Q Montreal Todos ios Mlembros..
de las Naciones Unidas estan uniaos en su capacxdad para.
sefialar las imperfecciones reciprocas. Hay mayorias que
enjuician politica y selectivamenté d dquellos que no perte-
necen a un bloque importante en'vétos. Rara vez se obsérva
que las mayorias estén en favor de declaraciones’ modera-
das. obietivas, libtes de'denuncia-¢ invectiva.

57. En su introduccién a la memoria anual el Secretario'
General nos recuerda que los intentos de conciliacién poh-,
tica'de las Naciones Unidas son complemento de las'nego-
ciaciones bilaterales normales de los gobiernos [4/9001/
Add.1, pdg. 3]. Esto es cierto. También es cierto que un
intento de todos los gobiernos arabes de eludir el deber de
las “relaciones bilaterales normales de los gobiernos” y
depender constantemente del debate piblico es uno de los
origenes del continuo estancamiento en el Oriente Medio.
Verdaderamente, todo procedimiento y actitud que ha
demostrado ser eficaz en otras controversias ha sido igno-
rado o repudiado hasta ahora en nuestra region.

58. Hariamos bien en escuchar el consejo de dos cstadistas
cuyos nombres son preeminentes en la historia de la recicnte
distension. El Canciller de la Republica Federal de Alema-
nia, Willy Brandt, ha dicho a esta Asamblea que

... las conversaciones directas de paz entre el mundo
arabe afectado e Israel son la mejor manera de asegurar el
equilibrio de los elementales intereses de ambas partes™
[2128a. sesion, pdrr. 63).

Y el Secretario de Estado de las Estados Unidas, Sr. Kissin-
ger, nos ha recordado que ni siquiera la mas fuerte de las
grandes Potencias puede “reemplazar los esfuerzos de ague-
llos que estin mas directamente interesados™ [2124a. sesidn,
pdrr. 56]. -

59. La falta de negociaciones en el Oriente Medio es el
obstaculo mas grave para la terminacion de la tirantez
regional. No es la causa esencial de la tirantez. La raiz del
conflicto es aiin mas profunda; la raiz del conflicto estriba en
ja negativa de los gobiernos arabes a admitir que Israel es
una nacién soberana que resurge de lo mas profundo de la
historia del Oriente Medio para volver a ocupar su lugar en
la comunidad internacional. Ninguno de los gobiernos ara-
bes cuyos representantes han hablado desde esta tribuna
acerca de la retirada de los territorios ocupados desde 1967

ha dicho que a fin de lograr sus pretensiones territoriales los
Estados arabes reconocerian el lugar que corresponde legiti-
mamente a Israel entre las naciones libres de la zona y
establecerian relaciones permanentes de paz, amistad,
comercio y de normalidad con Israel, similares, por ejemplo,
a las relaciones que existian entre los Estados de Europa
occidental, que hace poco tiempo estaban encerrados en la
hostilidad y la guerra. Muchos voceros arabes dicen io
contrario. El Ministro de Relaciones Exteriores de Egipto,
Sr. El-Zayyat, ha dicho en el Consejo de Seguridad y en
otros lugares que maés alla de las lineas del armisticio de 1967
estdn las fronteras propuestas en una recomendacion hecha
por las Naciones Unidas en 1947 [resolucion 181 (IF], que
Egipto y otros gobiernos irabes dcstruyeron como habian
prometido, *“a sangre y fuego 3/ ésas son las unicas fronte-
ras legales en su ilustrada opinion. Tampoco seria esto el fin
del desmantelamiento de Israel. Un articulo publicado en el
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penédlco oficial de El Calro Al Gumhurlya nos duo solo
hace unos dias que’ -

“El retlro de Israel de todos los tcmtonos arabes conquls-
tados es una demanda inicial de los Estados drabes pre-
sentada como parte del programa general destinado a
poner término al asentamiento sionista.en Palestina™.

60. Frente a tales declaraciones no es dificil llegar a la
conclusién de cudl es el significado de la frase sobre las
“legitimas aspiraciones del pueblo 4rabe de Palestina”
cuando las emplean aquellos ante cuyos ojos los Gnicos
representantes del pueblo palestino son las organizaciones
que asesinan y cometen actos de bandidaje en todo el

mundo, pero generalmente a distancia discreta del Oriente
Medio.

61. La pura verdad es que losactuales dirigentes 2rabes no
estan satisfechos con ¢l veredicto de la historia que ha
llevado a la constitucion de 18 Estados drabes en una zona
de 11 millones de kilémetros cuadrados, con una poblacion
de 100 millones de habitantes. Los dirigentes drabes parecen
estar en un estado exacerbado de animo imperialista. Quie-
ren la eliminacién de Israel, una nacién no arabe mas anti-
gua por sus raices en el Oriente Medio que ninguna otra,
mds venerable que ninguna en el linaje de espiritu e idioma
que la atan a esc suelo, sin parangon en la persistencia de su
identidad nacional.

62. Israel es el corazon y la médula de la historia del
Oriente Medio; pero Israel es una entidad judia, no arabe.
Por consiguiente, hay dirigentes arabes que no pueden
soportar su presencia soberana: tiene que ser eliminada
fisicamente o absorbida en algo diferente de modo que su
caricter israeli se desvanezca en alguna combinacién o
dominacion arabe. En su filosofia, la libertad nacional en el
Oriente Medio es un derecho exclusivo arabe, para monopo-
lizarlo, no para compartirlo. Existen otras expresiones de
este espiritu hegemonico y exclusivo en la politica arabe en el
Golfo Pérsico y en las actitudes del Coronel Qaddafi que se
ufana de su opulenta bolsa ante el mundo. Pero es en el
contexto israeli donde la tendencia a considerar la soberania
en ¢l Oriente Medio corno un monopolio drabe ha tenido sus
efectos mas ominosos.

63. Lo que he expresado es, indudablemente, una opinion
estricta de lo que los Gobiernos arabes tratan de realizar.
Pero, lamentablemente, la sostienen toda una serie de decla-
raciones oficiales; estd confirmada por la guerra implacable
a la que Israel, caso unico entre todos. los Estados del
mundo, ha estado sometida desde su nacimiento; esta ali-
mentada por los ultrajes como los disparos a las cabezas de
los 11 atletas israelies, atados de pies y manos, en el piso de
un helicoptero hace un afio en Munich. Tales actos son
posibles solo si las victimas son consideradas por los asesi-
nos como fuera de todo contexto humano. Verdadera-
mente, la-hostilidad arabe hacia Israel esta unida hoy a otro
odio ain mas letal al que estd emparentado. ;En qué otro
lugar, fuera de El Cairo, pueden imaginar ustedes, Miem-
bros de las Naciones Unidas, la publicacién por escritores
cercanos a la sede del poder de un articulo que tengo aqui y
del cual leeré ¢l pasaje final?:

“En todo el murido, ia gente ha llegado a comprender
que Hitler tuvo razon, porque los judios son vampiros
que chupan la sangre de la humanidad. Quieren destruir

‘el mundo, pero el mundo Ios vomita. Han sxdo arrOJados
de pais en pais. Fueron quemados en los hornos de Hitler
-un’ millén, dos millones, seis rmllones. Ojala los hublera
quemado a todos.” g :

R
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Esto lo dice A/ Akhbar el 19 de agosto de este afio.

[

64. “Ojald Hitler los hubiera quemado a todos”. Este
pasaje particular es s6lo un ejemplo de los centenares de
publicaciones nazis'que han convertido a El Cairo en el
centro mundial de la ideologia antisemitica. Cuando escu-
chamos estas obscenidades por Radio El Cairo; cuando
enterramos nuestfos muertos después de Munich o Lod;
cuando recordamos las guerras, asaltos, boicots y amenazas
a lo largo de estos 25 aifios; cuando leemos el pacto de-la
llamada “organizacion de liberacién de Palestina™, que
afirma que solo los drabes tienen derechos soberanos en el
Oriente Medio, ;se nos puede reprochar si nos consideramos
como el objetivo de un odio particularmente virulento, en
contra de todos los valores humanos y bien lejos de todo lo
que pueda llamarse distension?

65. En breve, uno de los componentes de la politica israeli
— y lo digo con gran franqueza — es un profundo escepti-
cismo acerca de las intenciones basicas de los Estados arabes
con respecto a la soberania de Israel, a su identidad nacio-
nal, a su herencia cultural, a su lugar en el Oriente Medio y
en el mundo. Sélo hay una cosa, solamente una que podria
socavar tal escepticismo: la negociacion.

66. Porque la reciente experiencia internacional nos
enseiia que la negocnac:on no es simplemente un método de
procedlmlento es un prmcnplo de coexistencia. No moviliza
simplemente las posiciones establecidas, sino que las lleva
hacia una acomodacion mutua. Somete las esperanzas y las
sospechas a la tnica prueba viable. En la mesa de negocia-
cion las conversaciones entre las partes dejan de ser retori-
cas, punzantes y polémicas: se hacen pragmaticas,
concretas, empiricas. Un tipo tinico de solidaridad se afirma
entre los negociadores, porque se ven ante la mistica del
€xito en potencia y llevan adelante sus maximos esfuerzos
para evitar un rompimiento final. Precisamente porque las
negociaciones tienen efectos trascendentes es que la negativa
arabe a negociar sin condiciones previas despierta grandes
scspechas.

67. Hemos estado convencidos durante mucho tiempo de
la necesidad de emprender negociaciones detalladas sobre
todos los problemas existentes. Si este objetivo no ha sido
conseguido, compartimos el pesar universal, pero no nos
respensabilizamos de ello. Hemos aceptado la resolucion-
242 (1967) del Consejo de Seguridad que pide el estableci-
miento de una paz permanente por acuerdo entre los Esta-
dos Miembros del Oriente Medio, incluyendo el retiro de las
fuerzas de los territorios ocupados desde 1967 a fronteras
seguras y reconocidas que seran determinadas en el acuerdo
de paz. Propusimos un programa detallado para las discu-
siones con Egipto y Jordania. Aceptamos la propuesta del
Embajador Jarring, rechazada por Egipto en marze de
1968, de reunir a representantes de Israel y de Egipto en una
conferencia bajo su auspicio y discutir un acuerdo de paz.
Cuando cuatro eminentes Jefes de Estado africanos visita-
ron nuestra region en 1971, presentaron seis propuestas por
escrito, a las que contesto apropiadamente por escrito nues-
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tra Primera Ministra €l 28.'de noviembre de 1971%. Los
Presidentes africanos informaron que esa:respuesta, junto
conila de Egipto, constituia-una base suficiente para las
negociaciones:!Ngs.atenemos hoy a-esa respuesta. En parti-
cular, respondimos'a la sugerencia de los Presidentes africa-
nos, que dice lo -siguiente:: ... aceptacidon, por las dos
partes, de que en-el acuerdo de paz se determinen ‘fronteras

L ”5

seguras y reconomdas e -

68. En 1971, cuando se senalo que el contacto dlrecto no

seria ain facilmente acéptable para los Gobierno arabes,
convinimos en el procedimiento de los Estados Unidos de
conversaciones de proximidad. Cuando se sugiri6 entonces
que seria dificil concebir una brusca transicion de un estan-
camiento total a una paz total, aceptamos la idea de un
acuerdo sobre Suez que implicara la apertura del Canal bajo
administracién egipcia con una limitada retirada de las
fuerzas israelies, acordada conjuntamente, avin antes de un
acuerdo de paz. Estipulamos que esta no seria la retirada
final, sino una fase que llevara a otras negociaciones en las
que podrian acordarse entre las partes las lineas permanen-
tes y definitivas.

v

69. Durante todo este pericdo nos abstuvimos — y aiin
nos abstenemos — de cambiar la condicion politica y juri-
dica de los territorios administrados y no cerramos ninguna
posibilidad para una paz negociada. Abrimos los pasos en
los rios y las lineas de cesaci6n del fuego al libre movimiento
de centenares de millares de arabes provenientes de zonas
fuera de la jurisdiccién israeli, ciertamente, de tcdo el
mundo arabe. Colocamos los Santos Lugares de la cristian-
dad y del islam bajo la admipistracion de autoridades
crisii. as y musulmanas y propusimos que se diera apro-
piada expresion a este principio en un acuerdo de paz. En
cctubre de 1972, sugeri una reunién con el Ministro de
Relaciones Exteriores Riad en Nueva York para “convertir
los antiguos estancamientos en una nueva visién y en una
nueva esperanza”. Utilizamos los buenos oficios de estadis-
tas extranjeros y otros visitantes para llevar a El Cairo y
otras capitales del Oriente Medio nuestras propuestas de
contacto y dialogo en cualquier forma y en cualquier nivel
conveniente para la otra parte. Acogimos al Secretario
General de las Naciones Unidas en su visita a los Estados
Miembros del Oriente Medio y apreciamos su testimonio de
la voluntad de paz que, segtin sus palabras, encontrd en sus
contactos con el Gobierno de Israel.

70. Esta no es una lista exhaustiva de todos ius intentos y
gestos que hemos hecho en un esfuerzo por generar un
proceso de negociaciones. No nos desesperamos por las
perspectivas, pero jalguien puede creer seriamente que
todas estas iniciativas, todas estas respuestas — ninguna de
las cuales fue dada en su forma definitiva — no ofrecian
ninguna apertura a través de la cual los Gobiernos arabes
que genuinamente deseasen la paz pudieran buscar o acep4
tar un dlalogo con nosotros?

71." ‘Las reacciones arabes ante estas y otras iniciativas’

siempre han incluido negativas a negociar o a reconocer la
situacion juridica de Israel, la insistencia en que las posicio-

5 Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo Sexto Ao,
Suplémenio de octubre, noviembre y dmembre de 1971. documento
S$/10438.

¢ ibid.

nes arabes sean aceptadas de antemano por Israel como
condicion para la negociacion, o:1a- demanda de que la
situacién que. precedié y en buena medida condujo-a. la
guerra de 1967 se restablezca meticulosamente...-: . ¢ -
. .. N Poes e . R ' ! P

72 Hay algo importante que observar acerca de estas
posiciones. Si todas o cualesquiera deellas hubieran sido
adoptadas por los gobiernos de América, Europa y Asia
oriental en los afios recientes, no-habria habido ningin
acuerdo due ahora pudiese celebrar la Asamblea General y
la distension no podria haberse producido en parte alguna.

73. Paso ahora del pasado al futuro. Es natural que ¢l
Gobierno de Israel aproveche esta oportunidad para definir
con precision los principios que determinan su politica. Esta
pelitica se ha tergiversado frecuentemente, especialmente en
conferencias de las que estamos excluidos y donde nuestros
adversarios son dueiios del escenario. Nuestra politica es
buscar ia paz y la seguridad. Si e! pensamiento de Israel esta
preocupado intensamente con el problema de la seguridad,
se debe a los especiales recuerdos que nos asaltan. Uno de
ellos es la experiencia reciente que no ha sufrido ninguna
otra familia del género humano. Se han extinguido las
camaras de gas y las cenizas yacen silenciosas en las campi-
fias curopeas. Pero la memoria de seis millones de los nues-
tros. brutalmente bor;ados del libro de la vida, y la terrible
agonia'de millones de nifios judios asesinados tras sufrir el
martirio, esta con nosotros vivida, descarnada e inolvidable.
Otro de los recuerdos es la experiencia de 25 afios, en el
transcurso de los cuales el progreso de nuestra nacién se ha
logrado unicamente a costa de grandes sufrimientos y
muertes.

74. Un pueblo que ha pasado por tal afliccion y sufrido
tales pérdidas tiene el deber historico de insistir en que la
construccion de la paz se haga con gran maestria. Dé nada
servird limitarse a reproducir las situaciones vulnerables y
explosivas que amenazaron la paz mundial hace seis aiios.
Israel corso Estado, por su vocacion judia, su nombre, su
bandera y su lengua es parte de la realidad internacional
ahora y para siempre. Son factores axiométicos y nos
incumbe mantenerlos en una seguridad creciente.

75. Se nos pregunta si buscamos la paz. La respuesta es
afirmativa. Este es el objetivo central de nuestra politica y de
nuestras esperanzas. La paz no solo significa el reconoci-
miento de los derechos en determinados documentos; signi-
fica poner término de manera permanente a los conflictos. Y
la prueba de su autenticidad debe buscarse en términos
humanos. La paz significa fronteras abiertas que pueden
atravesar los pueblos mediante el comercio y contractos
reciprocos, asequibles a unos y otros, con el fin de dar
verdadero significado a los compromisos formales entre los
gobiernos.

76. Debemos examinar con atencién los ejemplos eu-
ropeos. El objetivo debe ser una comunidad de Estados
soberanos en el Oriente Medio como son el Benelux y las
Comunidades Europeas. Con nuestro vecino del este, una
vez se hayan determinado las fronteras, buscarertios un
sistema de relaciones basado en las soberanias separadas,
pero con un alto grado de integracion social y econdémica.
La notable soltura y cordialidad de acceso actuales entre
israclies y las masas de drabes palestiros debieran preser-
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varse.y consolidarse por medio de un.arreglo pacifico. Las
mezquinas conspiraciones de Arafat y: Habash-consus gra-
nadas, dagas, bombas y.caiiones, no representan la opinion
ni los intereses de loS:millones -de drabes no israelies que
viven al oeste del Jordan en un ambiente pacifico de interac-
cion con los israelies. Por esto, la violencia terrorista no tiene
alli.ninguna expresion. -

77. Se nos ha preguntado si aceptamos la negociacion. La
respuesta es, si, por procedimientos mutuamente conveni-
dos. La negociacion debe llevarse a cabo entre los Estados
soberanos de la region. Debemos tratar de aislar a nuestra
region de las rivalidades y competencias entre las Potencias.
El Oriente Medio, tras generaciones de servidumbre, es
ahora libre. No deben existir nuevas hegemonias a costa de
su recién ganada independencia.

78. Se nos pregunta si aceptamos la resolucién 242 (1967)
del Consejo de Seguridad. La respuesta es afirmativa: la
aceptamos como base de negociacion con Egipto y Jorda-
nia. Nuestro memorando del 4 de agosto de 1970 sigue en
pie. Es esencial comprender lo que la resolucion dice y lo que
no dice. Excluye la retirada, salvo en el contexto de una *“‘paz
justa y duradera”. No exige ningin acto israeli incondicio-
nal sin que por parte arabe se actie en forma similar.
Contiene disposiciones concretas para el establecimiento de
la seguridad y el reconocimiento de fronteras mediante
acuerdo entre los Estados Miembros. Cuando los Gobier-
nos arabes tratan de persuadir a los conferencias internacio-
nales de que la resoluciéon 242 requiere “la inmediata e
incondicional retirada de todos los territorios™, cometen
una triple falsificacion con una sola frase y ponen en peligro
el consenso del documento. Pero la resolucién, tal como fue
escrita, constituye una base para las negociaciones.

79. (Aceptamos el principio de la retirada? Si; dentro del
contexto de una paz permanente, las fuerzas de Israel se
retirarian a las posiciones y fronteras determinadas
mediante acuerdos de paz. Nuestra politica no es la anexion
unilateral, sino la negociacion de acuerdos sobre fronteras
definitivas. Esta posicion concuerda totalmente con las
intenciones de quienes prepararon y patrocinaron la resolu-
cién 242 del Consejo de Seguridad. Uno de ellos, el Secreta-
rio Adjunto Sisco, dijo en 1970:

*“Esa resolucion no habla de retirada a las lineas exis-
tentes antes del 5 de junio. La resolucion dice que las
partes deben negociar para lograr acuerdos sobre fronte-
ras definitivas y reconocidas. En otras palabras, la cues-
tién de las fronteras definitivas es objeto de negociacién
entre las partes.”

80. Se nos pregunta acerca de los arabes palestinos. Si se
trata de Palestina en lugar de Israel, nuesira respuesta es
“no”. No hay nada “en lugar” de Israel ni en la historia
universal, ni en la realidad de la politica moderna. La cues-
tibn de si ‘os drabes tienen 18 6 19 Estados no puede
equipararse con el dominio solitario de Israel como nacién y
como existencia. Si se trata de Palestina paralelamente con
Israel, la respuesta es que, en las negociaciones de paz con
Jordania, se determinarian las fronteras permanentes de
israel. No es intencion de nuestro Gobierno buscar tales
medificaciones fronterizas que pongan a todos o a la mayo-
ria de los Estados drabes de la orilla occidental y a sus
territorios poblados bajo la soberania o ciudadania israeli.

La :mayoria de la-poblacion de Jordania esta integrada por
palestinos y la mayoria de los, palestinos son ciudadanos

‘jordanos. Asi, un arreglo de- paz entre.lsragl y Jordania

permitiria a la mayoria de los drabes palestinos al este.y al
oeste del Jordan reafirmar su-identidad ygiudadania dentro
de una estructura: arabe. Incumbe a los arabes y no a.los
israelies determinar la estructura:constifucional precisa de
nuestro vecino oriental. En un arreglo pacifico, la region del
antiguo Mandato palestino sobre ambos lados del Jordan,
entre el desierto y el mar, tendria dos Estados: Israel y el
Estado arabe, que seria un Estado arabe palestino en su
composicion, cualquiera fuese su nombre o estructura cons-
titucional. Seria normal que los arabes palestinos fuesen
incluidos en la delegacion que negociase la paz entre Jorda-
nia e Israel.

81. Los principios que he esbozado hoy tendrian, desde
luego, que ser sometidos a negociacion con la otra parte.
Aqui me propongo sélo destacar que nuestras posiciones
son legitimas y normales y conducen a una amplia gama de
soluciones pacificas. Desde luego, son idénticas a los princi-
pios adoptados por muchos Estados a los que se ha elogiado
aqui por su contribucion a la nueva distensidn. Es posible
convenir con estas posiciones o diferir de ellas; pero conside-
ramos que es una afrenta moral e intelectual la tendencia a
pintarlas como inmoderadas, grotescas e intransigentes,
cuando claramente no son nada de eso.

82. Mucho menos tiene justificacion hacerlas servir de
base para férmulas insultantes o punitivas, obedeciendo a
las presiones de los Estados arabes que declinan la negocia-
cion, rechazan la paz, alientan el terrorismo internacional y
tratan de imponer su propia hostilidad a otros Estados en
forma perjudicial para la soberania y la dignidad de nacio-
nes recién emancipadas.

83. Independientemente de lo que haya dividido en el
pasado a las naciones israeli y arabe, n0o pueden eludir su
destino comun. La historia y la geografia aseguran su proxi-
midad. La experiencia nos ensefia que no existen conflictos
irreconciliables. Si los gobiernos arabes se inspiraran v iiili-
zaran como ejemplo el animo prevaleciente de distension,
encontrarian en Israel a un compafiero dispuesto a la coope-
racion y al desarrollo regional. Seria mucho mas beneficioso
para ellos y, sobre todo, mas honroso y digno para ellos y
para nosotros, explorar un futuro pacifico que proseguir en
una actitud de rencor estéril e ineficaz que no ha logrado y
que no lograra ningln objetivo y que lo tinico que hace es
degradar al nombre de la regién y obstaculizar sus mejores
horizontes.

84. Responderemos afirmativamente a esfue-zos como los
indicados por Estados Unidos para cooperaren la biisqueda
de soluciones justas y para generar un espiritu de
transaccion.

85. Las relaciones de Israel con la comunidad europea
entraran en una nueva fase con la concertacion este afio de
un acuerdo para constituir una zona de libre comercio en el
Mediterraneo. Si la Conferencia sobre la Seguridad y la
Cooperacién en Europa logra lo que se propone, el Medite-
rraneo y el Oriente Medio se beneficiardn con el crecimiento
de la armonia continental. Saludamos la decisién de la
Conferencia de invitar a Israel a presentar sus puntos de
vista sobre los temas de su programa.
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86. Un tema central del dialogo sobre la distension en
Europa es la libertad de movimiento y la libertad de expre-
si6n"intelectual?”A menos’ que se logre algo. continuara
habiendo escepticismo con respecto a lo-auténtico y pro-
fundo de la modificacion del ambiente internacional. Nues-
tro interés en la distensidn no debe hacernos olvidar la
desesperacion con que buscan la libertad hombres como
Solzhenitzyn, Sakharov, Levich y otros cientificos y pensa-
dores que son hostigados y oprimidos por su Gobierno.

87. La saga de la juderia soviética forma parte de este
tema. -

88. Durante su visita a los Estados Unidos este verano, el
Secretario General del Partido Comunista de la Unién
Soviética, Sr. Leonid Brezhnev, hizo una serie de declaracio-
nes insinuando que casi no se rechaza ninguna de las solici-
tudes de los judios soviéticos para salir de su pais rumbo a
Israel. Lamentablemente, no podemos confirmar tales pala-
bras.en momentos en que se retiene a tantos judios en la
URSS en contra de su voluntad y en que se dirigen a
nosotros cotidianamente con desesperacion. Se enfrentan
con poderosas autoridades en una lucha por el ejercicio de
los derechos, de que afortunadamente otros millares disfru-
tan, de reunirse con su pueblo y con su familia en Israel. Los
solicitantes en algunos casos han sido despedidos del trabajo
y se han quedado sin singin medio de subsistencia. Los
medios de informacion han incitado a la opinién piblica
contra ellos. Se los hostiga administrativamente y su vida es
insoportable. Decenas de judios, entre ellos una joven han
sido condenados a. largos afios de sufrimientos detras de
alambradas de pilias. Los castigos a que se somete a estas
personas son sobre todo sorprendentes en vista de que el
derecho a partir hacia Israel ha sido reconocido en principio
y que otros judios lo han hecho. Es dificil comprender o
aceptar una politica que concede el permiso de salida a
algunos judios, mientras al mismo tiempo crea obstaculos a
muchos otros.

89. No podemos quedar en silencio ante la incitacién anti-
judia que se hace abiertamente a guisa de propaganda con-
tra la religion y el sionismo. Esta campatia se lleva a cabo a
través de los medios de informaci6n gubernamentales y a
través de propaganda y literatura seudocientifica. De esta
manera se diseminan las ideas antisemitas en las masas de la
poblacién soviética.

90. EIl 26 de marzo de 1973 un tribunal de la capital de
Francia determind que el material de informacién distri-
buido por la Embajada soviética difamaba la fe judia e
incitaba a la discriminacion racial y decidi6 quiénes habiun
sido los culpables. Sin embargo, las autoridades soviéticas
no han aplicado la ley soviética a quienes han difundido esa
propaganda antisemita.

91. Al mismo tiempo, los judios de Siria y los que atin
quedan en el Iraq viven en constante tormento. Israel hace
un llamado una vez maz a la opinion ptiblica mundial, que
ya ha aliviado la situacién calamitosa de estas pequeiias
minorias, cuya iinica salvacion esta en la inmigracién y en
emprender una nueva vida.

92. Esta estacion del afio fue obscurecida para nosotros en
1972 por la tremenda afliccion del asesinato de nuestros
deportistas que fueron a Munich amparados por el pabelién

olimpico. Este afio el horizonte estd ensombrecido una vez
mas. El secuestro de judios refugiados en Austria es un
reproche a las instituciones internacionales, cuyas estériles
discusiones sobre el terrorismo internacional han dado mas
estimulo a los terroristas que si se hubiera dejado de dis-
cutir el problema. La decision de cerrar el campamento de
Schoenau es algo que no esperabamos. Recuerdo undia inol-
vidable pasado alli hace unos meses. En un mundo convul-
sionado por el nihilismo y la violencia, era conmovedor
ver este oasis de valores humanos dedicado a impulsar la
compasion y la solidaridad que tan a menudo se han visto
sumergidas en el torrente de la vida del siglo XX. El mismo
nombre de Schoefnau era pronunciado con orgullo por cada
austriaco que tuve el privilegio de encontrar. Quienes tras-
pasaron sus umbraies han conocido grandes sufrimientos y
tormentos en las tempestades que han conmovido a Europa
en esta generacion. Abandonar esa empresa en deferencia a
un par de bandidos brutales encierra un significado aterra-
dor. Se plantea el problema de a quién pertenece en ltima
instancia la victoria humana. ;Pueden la ley y la civilidad
triunfar si no se les defiende vigorosamente? ;Puede echar
raices un orden publico decente y racional si se da una
indulgencia mayor que ia que ellos mismos esperan a quie-
nes ponen una pistola en la cabeza de viajeros inermes?
{Cual sera el efecto de la constante suspensidn de los siste-
mas legales europeos en favor de una rapida liberacién e
impunidad para quienes vienen a matar y dejan tras si un
rastro de sangre inocente?

93. No se trata s6lo del derecho de transito de los judios
desde la Union Soviética hasta Israel, una vez que la emigra-
cioén ha sido autorizada y la inmigracién aprobada. Es una
grave cuestion, pero se plantea en un contexto mas grave
aun. ;Cual es el futuro de un mundo en el cual dos piratas y
criminales pueden hacer que una nacién orgullosa, un
gobierno soberano, se avenga a sus términos? ;Cuales sen
las consecuencias de transacciones y compromisos entre
gobiernos civilizados y extorsionistas violentos? ;Quién vaa
gobernar el mundo: los gobiernos o los pistoleros?

94. El Consejo de Europa, en su resolucién acerca del
informe “sobre la responsabilidad de los Estados miembros
del Consejo de Europa en lo referente a la libertad de
movimiento de las personas en Europa”, aprobada el 12 de
octubre de 1973, expresé acertadamente la esperanza de que
ningiin gobierno se considerara obligado por una promesa
obtenida mediante la extorsion a suspender servicios parael
transito de emigrantes procedentes de la Union Soviética.
Todas estas reflexiones surgen de los acontecimientcs ocu-
rridos en Viena esta semana. Mientras el mundo civilizado
baja la cabeza, el Presidente El-Sadat viene a celebrar el
triunfo de estos jovenes pistoleros sobre unos pocos judios
fatigados y sobre la soberania y la ley de un esclarecido
Estado europeo.

'95. En una época era un delito ayudar a los piratas. Se los
definia como Humani generis hostis, enemigos del género
humano. ;{Nos estamos acercando a una época en que sera
un delito resistirse a ellos?

96. EIl Canciller Brandt hizo un llamamiento desde esta
tribuna [2128a. sesion pdrr. 80)] para que se elaborara una
convencion eficaz contra el terrorismo. La experiencia nos
muestra que en esta materia si perseguimos la universalidad
no alcanzaremos el necesario éxito parlamentario. Veamos
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las cosas con sinceridad: no hay una éfectiva mayoria antite-
rrorista en las Naciones Unidas. Es una temible verdad, pero
nada se gana con ignorarla.

97. Me pregunto, por lo tanto, si no seria mas eficaz seguir
la tradicion del derecho internacional y convocar a los
Estados interesados que piensan de una manera similar para
que examinen y formulen una convencién contra el terro-
rismo. El derecho del mar y otros instrumentos de derecho
internacional y cooperacién internacional han sido el fruto
de la accion comun de diversos Estados a la que otros se
adhirieron. La mayoria de las histdricas convenciones inter-
nacionales se lograron de esa manera. Formuladas por unos
pocos, pasaron a ser consenso de la mayoria. Los'43 Estados
cuyos votos indicaron su insatisfaccion por los resultados
del debate del afio pasado sobre el terrorismo podrian tene-
en cuenta perfectamente la posibilidad de reunirse pa 1
actuar conjuntamente, lo cual en primer lugar los compro-
meteria a ellos, permitiendo posteriormente un consenso
gradual mas amplio.

98. Cada dia resulta mas claro que las Naciones Unidas,
cuya actividad se ve frustrada por las disputas regionales,
deberian concentrar mas sus esfiierzos en asuntos de interés
mundial que exigen un marco de accidn unitario. La huma-
nidad tiene un largo pasado y un futuro incierto. Las revolu-
ciones producidas en la ciencia, la tecnologia, la utilizacién
de la energia, la productividad industrial y el crecimiento
demogrifico se han desarrollado a un ritmo demasiado
rapido para ser absorbidas por la mente. El hombre no se
encuentra cémodo en su medio. Las consecuencias intelec-
tuales y espirituales son profundas. Nuestra cultura se
encuentra dominada por una sensacién de fragmentacion e
inestabilidad. Expresa el rasgo conmovedor imperante en el
siglo XX: la confianza en el poder y el agudo presagio de
vulnerabilidad, latentes ambos dentro de cada uno de
NOSOtros.

99. Las Naciones Unidas pueden recuperar aigo de su
perdido prestigio y relevancia si atribuyen primera priori-
dad a aquellos asuntos que poseen una dimensién mundial.

El derecho del aire y de los mares, la defensa de la atmésfera
y el agua contra la contaminacion, la promocién del creci-
miento econdmico de los paises en desarrollo, la conserva-
cion de los recursos, la lucha contra el hambre, la creacion
de una reserva de cereales en afios de abundancia para ser
utilizada en épocas de escasez (siguiendo el buen ejemplode
nuestro antecesor israeli José en el antiguo Egipto), la res-
puesta al llamamiento de los que padecen hambre al sur del
Séhara, la respuesta a la importante iniciativa del Presidente
Echeverria de México en pro de una carta de derechos y
deberes econémicos de los Estados, son algunos de los
problemas que no pueden sino resolverse a nivel mundial.
Tal vez las Naciones Unidas hayan dedicado demasiado
tiempo a las controversias regionales respecto de las cuales
los gobxernos individuales tienen la 1ltima palabra por la
sencilla razon de que a elios corresponde la Giltima responsa-
bilidad. En el interin, se han venido acumulando problemas
que pertenecen igualmente a todas las naciones y que, por lo
tanto, terminan por no pertenecer a ninguna. Cada una de
nuestras sociedades nacionales tiene sus custodios y sus
voceros. Se trata de saber quién habla en las Naciones
Unidas en nombre de la Ciudad del Hombre; quién lo hace
para asumir la tutela responsable de la atmésfera, el suelo,
los océanos y la Tierra, tnica y creadora de vida.

' 100. Tal vezel dilema de la humanidadsea la oportumdad
de las Naciones Unidas. Por consngmente pisemos este suelo
con toda firmeza, pero con precisién porque~ este es el, umco
planeta que tenemos.

101. Sr. RATSIRAKA (Madagascar) (interpretacion del
francés): O tempora! O mores! No habriamos podido
encontrar un lugar mejor gue éste ni escoger un momento
mas adecuado para repetir este grito de alarma, mas de 20
siglos después de Ciceron, frente a la evolucion actual de las
costumbres sociales, politicas y econémicas del mundo.

102. Permitasenos, en primer lugar, recordar aqui — para
explicar nuestra actitud — el bien conocido texto que dice lo
siguiente:

“Nosotros los pueblos de las Naciones Unidas resueltos
a preservar a las generaciones venideras del flagelo de
la guerra, que dos veces durante nuestra vida ha infli-
gido a la Humanidad sufrimientos indecibles,

a reafirmar la fe en los derechos fundamentales del
hombre, en la dignidad y el valor de la persona
humana, en la igualdad de derechos de hombres y
mujeres y de las naciones grandes y pequeiias,

a crear condiciones bajo las cuales puedan mantenerse
la justicia y el respeto a las obligaciones emanadas de
los tratados y de otras fuentes del derecho
internacional,

a promover el progreso social y a elevar el nivel de vida
dentro de un concepto mas amplio de la libertad,

Y con tales finalidades
a practicar la tolerancia y a convivir en paz como
buenos vecinos,

a unir nuestros fuerzas para el mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales, a asegurar, mediante la
aceptacion de principios y la adopcion de métodos, que
no se usara la fuerza armada sino en servicio del interés
comun, y

a emplear un mecanismo internacional para promover
el progreso econdmico y social de todos los pueblos,

Hemos decidido aunar nuestros esfuerzos para realizar

estos designios.”

Asi se expresaron nuestros antecesores en el Preambulo de la

Carta de las Naciones Unidas, firmada el 26 de junio de
1945.

103. Verdades que, a nuestro juicio, no siempre los deseos
se materializan en los hechos. Y asi puede seguir ocurriendo
durante mucho tiempo, mientras las naciones sean lo que
son.

104. También es verdad que la historia de la humanidad
siempre ha sido una lucha permanente entre la sabiduriayla
locura de los hombres. Pero, mas que en cualquier otro
momento de la historia, estimamos hoy que sera necesario
que un dia el hombre eleve cu sabiduria al nivel de su
poderio, si es que desea salvar al mundo.

105. O tempora! O mores! Este grito de alarma se encuen-
tra ampliamente justificado por la degradacion de las cos-
tumbres del mundo moderno. El espiritu de todo hombre
que reflexione se debe encontrar sumamente inquieto en la
época actual. Al parecer, como se ha sefialado en reiteradas
oportunidades, en el origen de esta insdlita crisis del espiritu
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se encuentra el desarrollo vertiginoso y casi anarquico de las
técnicas surgidas de la ciencia, que someten al hombre al que
deberian servir. Se ha engendrado asi una sociedad de con-
sumo-que refuerza el egoismo de los hombres y ¢l egocen-
trismo de las naciones y exacerba el culto excesivo a los
bienes materiales y la busqueda desenfrenada de la
ganancia.

106. El hombre, desorientado por tantos excesos, se siente
sin apoyo y recurre a la evasion en todas sus formas. De alli
surge este consumo excesivo de excitantes de toda natura-
leza: alcohol, drogas, peliculas eréticas y pornograficas,
perversion sexual, exceso de velocidad, de luz, de ruido,
factores que favorecen el retroceso de la moralidad y el
incremento de la criminalidad.

107. Si bien el hombre, merced a este progreso de la ciencia
que permite realizar cualquier proeza tecnoldgica, parece
hallar respuesta para todos los problemas de orden técnico,
esta lamentablemente inerme frente a los problemas lisa y
llanamente humanos como el racismo, el hambre, el medio
ambiente, la justicia social y la paz. Nuestra civilizacién
técnica incluso parece haber complicado todos estos proble-
mas, sin poder aportar a la sabiduria humana nuevos
medios para resolverlos.

108. O tempora! O mores! Esta exclamacion se encuicntra
también plenamente justificada frente a nuestra impotericia
para resolver los problemas politicos internacionales.

109. Observemos juntos la situacion de nuestra Organiza-
cién y hagamoslo sin complacencia. Tedricamente, el recu-
rrir a las Naciones Unidas deberia imponerse toda vez que se
produjera una crisis grave en el plano internacional. Desgra-
ciadamente, debemos reconocer que el papel de las Nacio-
nes Unidas y de las organizaciones internacionales sigue
siendo desesperadamente secundario.

110. De! mismo modo que er e las dos guerras mundiales
los conflictos principales, como la guerra de Espaiia, el
ataque japonés contra China y las agresiones de la Alemania
nazi no fueron sometidos a la Sociedad de las Naciones,

quién no sabe que igualmente las Naciones Unidas no han

desempeiiado ningiin papel decisivo en la solucién de las dos
guerras de Viet-Nam, de los conflictos de Nigeria y del
Pakistan, ni incluso durante la crisis cubana. Pero peor aiin;
las resoluciones de las Naciones Unidas sobre el Oriente
Medio, y en especial esa famosa resoluciéon 242 (1967) del
Consejo de Seguridad, han sido siempre letra muerta.

111. Israel desprecia las decisiones de las Naciones Uni-
das, de esta Organizacion que fue la que le dio nacimiento,
debido al apoyo que encuentra invariablemente en algunas
grandes Potencias.

)
112.  Esta resolucién 242 (1967), que una vez apoyamos
con gran vehemencia verbal, somos conscientes de que no se
aplica, y de que si se aplicara no podria resolver el fondo del
problema que deja pasar en silencio, es decir, el derecho
inalienable del pueblo palestino a la existencia y
autodeterminacion.

113. Durante un programa de ¢elevisiéon, dos animadores
de la radio-televisién francesa imaginaron una publicidad

turistica de Israel en el afio 2.000 en estos términos: *“Visite
Israel y sus piramides.”

L - -

114. Lo que nos parece un giro jocoso, puede ser ya un
proyecto preciso en el espiritu de los sionistas internaciona-
les si no tenemos cuidado, como parece indicarlo la anexion
gradual de la margen occidental del Jordan mediante la
confiscacion de tierras por parte del Gobierno israeli, la
compra de tierras por organismos paraestatales, como el
Fondo Nacional Judio, y otras transacciones y especulacio-
nes financieras privadas.

115. Ello también parece sugerirlo la progresiéon geomé-
trica de la superficie de Israel después de su creacion en 1948.

115. De hecho, la desaparicion de las responsabilidades de
la comunidad internacional; la impotencia notoria de las
Naciones Unidas; la arrogancia del poder, el terrorismo de
Estado o las represalias preventivas (nocion inadmisibie en
derecho internacional); la ocupacidn de territorios extranje-
ros y la colonizacidn de esos territorios; la represion ejercida
contra poblaciones civiles; la negacion de derechos al pueblo
palestino desheredado y sacrificado que no tiene otra posibi-
lidad que recurrir a la violencia frente a una Potencia sufi-
ciente e intransigente; la impaciencia de los pueblos drabes
expoliados, que rechazan el hecho consumado de la ocupa-
cidn de sus territorios por la fuerza: todas las condiciones
necesarias existen ya para provocar un nuevo conflicto
armado con consecuencias incalculables para la paz y la
seguridad internacionales.

117. ;Vamos a reaccionar de la manera que sea conve-
niente para impedir una conflagracion que podriallevarala
destruccion de nuestro planeta? -

118. A riesgo de ofender a unos 'y decepcionar a otros
— puesto que es necesario que se digan algunas cosas si es
que queremos salir de este atolladero — he aqui como
hemos tratado de entender el complejisimo problema del
Oriente Medio. ‘

119. Hemos ido al diccionario Larousse, que nos da la
siguiente definicion de Palestina: -

“Comarca del Oriente Medio, entre el Libano al norte, el
Mar Muerto al sur, el Mediterraneo al oeste y el desierto
de Siria al este. Es una banda estrecha de tierra entre el
Libano y el mar, recorrida por el Jordan.”

El mismo Larousse nos da la siguiente definicion de Israel ,
(evidentemente todo depende de las distintas ediciones):

“Comprende la parte de Palestina en que la poblacion
judia es predominante, pero sus fronteras, resultantes de
un armisticio, son arbitrarias.”

De manera que, en primer término, puede decirse gue juridi-
camente el Estado de Israel, sin fronteras, no existe.

120. Lo dijimos el afio pasado y lo reafirmamos hoy: no
tenemos nada en contra de los judios. Sus sufrimientos han
sido horribles y todos los recordamos.

121. Sin embargo, tratamos de analizar objetivamente los
hechos y de colocarnos en ¢l lugar de unos y otros.
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122. Todos conocen el Projekt Madagaskar de Hitler, que
Theo Denneker envié a Rademacher en agosto de 1940. Se
trataba nada menos que de deportar a 4 millones de judios a
Madagascar — en ese entonces habia 3,8 millonzs de malga-
ches —, haciendo de nuestra isla un inmenso campo de
concentracion y un hogar para los judios.

123. No creo equivocarme al afirmar que el pueblo malga-
che — que jamas acepté el colonialismo, desde los Ména-
lamba y los Vy Vato Sakelika, pasando por 1947 y 1971-
1972, hasta la verdadera independencia de 1973 — no hubiera
tenido reacciones diferentes de las de los palestinos de hoy,
lo que nos lleva a comprenderlos.

124. Como dijera el propio Pinhas Sapir: “Israel ocupa
hoy los territorios arabes no por la fuerza del derecho, sino
por el derecho de la fuerza”, y esto no podemos admitirlo
jamas. Todo ello nos lleva a apoyar a los paises arabes.

125. Pero hay que ir mas lejos en nuestro analisis del
problema. .
126. ;En virtud de qué logica absurda y de qué extraiia
aberracion Balfour e Inglaterra pudieron imaginar que
aquella estrecha banda de tierra entre el Libano y el mar
podia, sin una expansion ulterior, acoger a millones de
judios esparcidos por el mundo? ;Cémo podria concebirse,
mutatis mutandis, el retorno a Inglaterra de todos los ameri-
canos de origen inglés, de todos los europeos, australianos,
holandeses, rhodesios y canadienses de origen inglés?
(Como podia imaginarse que un Estado como Israel,
rodeado por todas partes de nacicnes hostiles, podria vivir
en la estabilidad y la paz?

127. En verdad, la respuesta es sencilla: los imperialistas,
precisamente, no querian la paz en esta region. Por unasola
razon: la presencia de ese inmenso campo de petréleo que es
el Oriente Medio.

128. Pero entonces los israelies, los palestinos y los arabes
no serian mas que objetos en las manos de las grandes
Potencias, instrumentos de una lucha sobre el dominio eco-
noémico de la region.

129. Si asi fuera, habria que sacar las consecuencias
pertinentes.

130. La situacion es todavia mas compleja, porque la
poblacién israeli también crece en progresion geométrica. Y
de algunas decenas de miles que eran al principio, son en
nuestros dias varios millones debido a la inmigracién judia
venida de los cuatro rincones del mundo. De manera que
nos vemos frente a una nueva forma de colonizacion y
asentamiento.

131. Permitaseme ir mas alla en nuestro analisis y hacer
una simple pregunta: ;Y si la razén profunda de la creacion
del Estado de Israel no fuera otra que el antisemitismo de las
grande Potencias? Creo que se podria arriesgar el siguiente
razonamiento: los europeos no quieren a los judios; Hitler
no pudo ejecutar su famosa “solucién final”; como la cues-
tion judia sigue en pie, las antiguas Potencias antinazis han
encontrado mas elegante y mas (til a la vez para su estrate-
gia global a largo plazo crear un territorio patrio judio en
Palestina.

.

132.  Es por eso que creemos que los israelies deben dejar
de ser s6lo un problema internacional, deben dejar de ser
instrumento de los sionistas y meros clientes de los mercade-
res de caiiones, y ver las realidades cara a cara y tratar de
comprender al pueblo palestino.

133. En cuanto a la situacion en el Africa meridional,
sabemos, al igual que los demas, que las resoluciones vota-
das por nuestra Organizacion en nada la han cambiado.
Efectivamente, en esa parte del mundo, donde seria verda-
deramente indecente hablar de paz, seguridad y justicia,
porque se carece totalmente de ellas, o si el concepto existe se
interpreta a través de un espejo deformante, unilateral-
mente, en favor de minorias usurpadoras y de sus aliados
cercanos o lejanos, la situacion sigue siendo la misma.
134. La alianza sinarquica y arcaica de la ilegalidad, la
usurpacion, el apartheid y el imperialismo continia opri-
miendo y dozninando a los pueblos de esta regién, despre-
ciando y haciendo caso omiso del hombre negro y con un
gusto enfermizo por la afabulacion. Esa alianza continta
dando a las relaciones sociales, politicas y econémicas las
mismas justificaciones huecas heredadas directamente del
siglo XIX, segiin la famosa teoria de la “‘continuidad en la
evolucion™, que seria mas justo denominar la “continuidad
en el aniquilamiento™.

i35. Bajola cubieita de un manto cada dia m4s impreciso
de “defensa del mundo libre™, esta politica neocolonialista,
paternalista, consuetudinaria o docirinaria, condenada de
dientes afuera, en realidad es sostenida por la Organizacion
del Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) y las fuerzas
del imperialismo capitalista.

136. De hecho, es patente que el Africa meridional sigue
siendo uno de los ultimos bastiones de los intereses sin patria
y de las minorias que dicen ser los portaestandartes de “una
mision civilizadora”, en nombre de la cual se perpeiran
diariamente atropellos, ejecuciones sumarias, las matanzas
de Wiriyamu, los genocidios de Mozambique, con la com-
plicidad silenciosa de unos y el apoyo material de otros, y,
como telon de fondo, la paralisis de las Naciones Unidas.

137. Rechazamos la llamada politica de apaciguamiento,
producto de una serie ininterrumpida de abandonos, fun-
dada en una pretendida diferenciacion de casos. En efecto,
esta politica no podria justificarse si reconocemos la prima-
cia del derecho imprescriptible de los pueblos sobre el dere-
cho dudoso e incierto de los Estados. A partir de esta tiltima
hipétesis todo es posible. Desgraciadamente, nos vemos
enfrentados a la mala fe y la inercia, y esto nos lleva a exigir
que se ponga término a las negociaciones estériles con Suda-.
frica sobre Namibia.

138. En el sudeste del Asia, como las mismas causas pro-
ducen los mismos efectos, el cambio de decorado no modi-
fica el fondo del problema.

139. En Indochina, estamos frente al ejemplo asombroso
de una situacion que algunos creian en vias de resolverse a la
luz del Acuerdo del 27 de enero de 19737, pero que lleva en si
misma los gérmenes de una tercera guerra en Indochina. Las

" Acuerdo para poner fin a la guerra y para restaurar la paz en
Viet-Nam, firmado en Paris ¢l 27 de enero de 1973.



14 Asamblea General — Vigésimo octavo periodo de sesiones — Sesiones Plenarias

razones de esta situacién precaria y ambigua son diversas.
Se deben a la naturaleza misma del acuerdo, que es esencial-
mente politico, pero contrarfestado por reservas que alien-
tan la concertécion de encuentros contractuales. Se deben a
las injerencias extranjeras que continian bajo formassutiles
o bajo la forma de *“‘asesores civiles™, de asistencia para el
esfuerzo de guerra en Viét-Nam, bombardeos injustifica-
bles, la invasion apenas velada de Camboya y el apoyo a
regimenes poco representativos. Estas injerencias extranje-
ras directas reflejan en $i una sed insaciable de mantener
bastiones politico econémicos, en concordancia con el hege-
monismo y el egoismo de ciertas Potencias todavia noscalgi-
cas de las zonas de influencia.

140. Las soluciones propuestas en este contexto no pueden
ser, en el mejor de los casos, nada mas que soluciones
improvisadas o carentes de realidad.

141. Los principios primordiales de una solucién pacifica,

justa y duradera siguen siendo la igualdad de derechos de los
pueblos, reconocida por la Carta, al derecho de esos mismos
pueblos a disponer de si mismos y el respeto integral de la
soberania y de la integridad territoriales.

142. Por lo tanto, consideramos indispensable: primero,
que se asegure el retiro total y auténtico de las fuerzas de
intervencion o de injerencia extranjera de Indochina, Corea
y Camboya; segundo, que se deje a los pueblos de esas
regiones la tarea de definir las condiciones de su participa-
cion en la vida politica nacional o internacional, segin sus
propias normas y no segun los modelos impuestos desde
afuera; tercero, que se reconozca el deseo de esos pueblos de
vivir en paz, a su manera, en una sociedad coherente y no
mantenida artificialmente o dividida por normas poco since-
ras o bien por valores llegados del exterior; cuarto, que se
ponga fin al chauvinismo impuesto por algunos como prin-
cipio politico de aplicacién internacional, que es insosteni-
ble y contrario a la soberania de los pueblos.

143. A menos que las condiciones sefialadas se realicen y
respeten, la seguridad en la peninsula de Indochina y en el
sudeste del Asia sera precaria e ilusoria.

144. O tempora! O mores! Este sentimiento esta todavia
ampliamente justificado por nuestra incapacidad de garanti-

zar la seguridad en el mundo. El desarrollo y el progreso

realizados en el dominio de las armas de destruccién masiva

y el perfeccionamiento de las mismas son tales en nuestros

dias que una guerra nuclear generalizada nos parece, salvo

error de calculo, verdaderamente improbable. Una guerra

nuclear iniciada por una u otra superpotencia conduciria

fatalmente a un genocidio y un suicidio colectivo. Las gran-

des Potencias solamente pueden recurrir a las llamadas
guerras convencionales. Es curioso que se califique como

convencional una guerra que, en realidad, es poco conven-;
cional. Siempre una guerra limitada, clasica entre grandes:
Potencias, pese a las tesis de “respuestas flexibles”, u otras,

puede, siguiendo la “teoria del domind”, llevar rapidamente

a una guerra nuclear generalizada. Se sabe que ninglin

interés podria justificar tal holocausto. Por consiguiente, las

grandes Potencias estan condenadas a entenderse. Es el fin

de la guerra fria y el comienzo de la distension.

145. Las grandes Potencias han tomado conciencia de lo
absurdo de sus luchas y de la esterilidad de sus enfrentamien-

g el e o

tos militares directos. Es asi como vemos a los enemigos de
ayer renunciar a_todo aquello que los divide, trat'r de
alcanzar todo aquello que los une para cooperar. Es el caso
de Alemania e Italia que entraron-al Mercado Comiin al
lado de Gran Bretaiia, Bélgica, Francia v los Paises Bajos.
Es el caso de los Estados Unidos de América y el Japony de
la Unidn Soviética, que comienzan va a colaborar mas alla
de sus divergencias ideoldgicas. Pero como los intereses
politicos de las grandes Potencias no son absolutamente
idénticos, hacen la guerra por procuracion, por intermedio
del tercer mundo. De esa manera pueden vender sus armas y
mantener en funcionamiento sus fabricas de armamentos.

146. Es por esto que saludamos los esfuerzos hechos en el
campo de la organizacién de la seguridad por los europeos,
con arreglo a los fines y principios de la Carta. Ello responde
a las preocupaciones de los europeos y, en la medida en que
los intereses son solidarios, a las de todos los pueblos.

147. Pero, a pesar de todo, no podemos sino mirar con
cierto escepticismo el panorama general. En efecto, la ten-
dencia de las grandes Potencias y de las superpotencias a
negociar entre ellas no ha mejorado ni garantiza de manera
absoluta la seguridad de las naciones pequeiias y medianas.
La organizacion de la cooperacion, ial como la vemos en su
fase exploratoria y preliminar, corre el riesgo de hacerse
fuera del tercer mundo y a expensas «e éste. Las grandes
Potencias y las superpotencias parecen orientarse hacia la
consolidacion de las posiciones adquiridas y de las ventajas
ya logradas. Por otra parte, ;no es simbdlico acaso —ynoes
ésta la menor paradoja de nuestra época — que los mismos
paises pequefios que reclamaban en alta voz que terrminara
la guerra fria, hoy denuncien el acercamiento ruso-
americano? Frente a esta contradiccion entre las intenciories
y las interpretaciones, reaccion normal y sana en un mundo
desengafiado porque ha sido engafiado, nos parece que es
necesario, como lo recuerda el Preambulo de la Caria, que
reafirmemos y concretemos la igualdad de los derechos de
los Estados en las actuaciones colectivas, en relacion con la
seguridad y la cooperacion internacionales. Debe crearse un
nuevo orden mas igualitario entre los pueblos grandes,
medianos o pequefios, lo que equivale a internacionalizar la
justicia social.

148. Veamos ahora lo relativo al desarme. Nos felicitamos
por el acuerdo bipartito entre los Estados Unidos y la Unién
Soviética, sobre la prevencion de una guerra nuclear®. Pero
en este caso tampoco podemos entregarnos por completo a
una admiracién excesiva. Este acuerdo, en particular, ho
resuelve de un modo global y dentro del respeto de la
soberania y la igualdad de todos, grandes, medianos o
pequeiios, el problema de la diversificacion de las armas
nucleares o de su destruccion y su acumulacion, ni tampoco
lo relacionado con los ensayos nucleares. A este ‘respecto,
esperamos que las negociaciones sobre la limitacion de las
armas estratégicas (SALT) brinden resultados mas positi-
vos; de lo contrario, la seguridad corre el riesgo de ser
ilusoria. El retiro de tropas extranjeras, la eliminacién de
bases extranjeras estin al orden del dia y los progresos
llevados a cabo en este campo contintian siendo marginales.

¥ Acuerdo sobre la prevencion de la guerra nuclear, firmado en
Washington el 22 de junio de 1973,
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149. Las Potencias pequefias y medianas, y ¢n particular
aquellas que no forman parte de ninguna alianza o pacto
militar, se sienten frustradas por el papel de simples especta-
dores que se les ha reservado. Dado que el desarme es un
asunto que compete a todos y no solamente a las superpo-
tencias y bloques militares, estamos convencidos mas que
nunca de la necesidad de crear condiciones favorables para
un desarme completo e inmediato.

150. La creacidon de zonas de paz analogas a la prevista
para el Océano Indico seria ciertamente uno de los medios
que podriamos utilizar para lograr nuestros objetivos de
seguridad, de paz y de desarme. En efecto, en el caso dei
Océanc Indico, la creacién de una zona de paz pérmite: la
participacion de los paises interesados para establecer una
cooperacidn fundada en la confianza real y mutua; el poner
fuera de la ley a la “carrera de la presencia™, que en realidad
se inspira en la nocidn de esferas de influencia; la utilizacion
de los recursos humanos y materiales de los paises de la zona
con fines exclusivamente pacificos; la garantia de una inde-
pendencia y soberania reales de estos paises, sin riesgo de
injerencia directa o indirecta.

151.  Pero en este caso, una vez mas, hay un largo trecho
entre el dicho y el hecho porque las grandes Potencias ponen
las siguientes objeciones a este proyecto generoso y pacifico:
primero, que la zona de paz puede afectar la libertad de
navegacion en alta mar y segundo, que dicha libertad es
reconocida generalmente y que sera definida en la proxima
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Dere-
cho del Mar.

152. Es por esto que algunas grandes Potencias preconi-
zan pura y simplemente que la creacion de zonas de paz se
concrete después de la reunién de la Conferencia sobre el
Derecho del Mar, como si las libertades de altar mar fueran
incompatibles en su gjercicio con el deseo de paz de los
pueblos de la regién y como si no supiesen que las conclusio-
nes de dicha Conferencia serdan de orden juridico y econd-
mico, y no podran prevalecer sobre la voluntad politica
colectiva de los paises riberefios del Oceédno Indico.

153. En lo que a nosotros respecta, dijimos aqui el afio
pasado que el acceso de Madagascara la plena soberaniay a
la total responsabilidad nacional e internacional es algo que
le exige desempefiar el papel que le corresponde en la parte
del Océano Indico donde se encuentra.

154. ;Cémo ha tratado de desempeiiar este papel el
Gobierno malgache? Ante todo. creando las condiciones de
una verdadera independencia nacional en todos los terre-
nos: creacion de una moneda y de un banco central indepen-
dientes, adopcion de una politica de apertura y de amistad
con todos, ruptura de los lazos de alienacidn con el exterior,
especialmente con Sudafrica; evacuacion de bases y tropas
extranjeras de su territorio.

I55. Estos dos dltimos puntos deben ser subrayados y
analizados. En lo que se refiere al retiro de bases v tropas
extranjeras de su suelo, mediante ¢l rechazo del pacto aus-
tral de defensa, Madagascar ha contribuido de manera signi-
ficativa a la creacion de una zona de paz en el Ocedno
Indico, posiciéon que se ajusta a los deseos de los paises no
alineados.

_—

156. Ademas, el Gobierno malgache ha ocupado su lugar
en la escena mundial, especialmente al participar de ma-
nera mas activa en los asuntos internacionales (en la OUA con
los paises no alineados, en las Naciones Unidas, etc.). El
Gobierno malgache ayuda a ios movimientos de liberacion
en Africa y saluda con alegria la proclamacion de la inde-
pendencia de la antigua colonia portuguesa de Guinea-
Bissau y de Cabo Verde. Considera que este nuevo Estado
tiene derecho, juridica y moralmente, al reconocimiento
internacional y a la participacion en nuestras tareas, si nues-
tra Organizacion desea seguir fiel a sus ideales de libertad, de
progreso y de justicia.

157. El Gobierno malgache considera que la solucion del
problema de Corea dependera de la determinacion dz2! pro-
pio pueblo coreano de disminuir la tension y las luchas
internas, promover la colaboracion en todos los terrenos y
forjar la conciencia de un destino comtin, tal cual lo preconi-
zan, por otra parte, las proposiciones del Gobierno norco-
reano, que apoyamos firmemente.

158. El Gobierno malgache reconoce Gnicamente como
legal y legitimo al Gobierno Real de Union Nacional de
Camboya, y sostiene la necesidad y la urgencia de restable-
cer en las Naciones Unidas y en su sistema los derechos del
pueblo de Camboya a estar representado por un gobierno
liberado de toda forma de dependencia o de injerencia
extranjera. :

159. E! Gobierno malgache reconoce, junto con otros
40 Estados, que el Gobierno Revolucionario Provisional de
Viet-Nam es el representante auténtico del pueblo survietna-
mita. E! Gobierno y el pueblo malgaches no olvidaran
nunca que deben su independencia actual a ia heroica lucha
del pueblo vietnamita, al *“no™ histérico del pueblo hermano
de Guinea y al combate valeroso del valiente pueblo
argelino.

160. El Gobierno malgache siguié con simpatia la expe-
riencia del Gobierno de la Unidad Popular en Chile. La
linea politica de Salvador Allende estaba de acuerdo con las
aspiraciones de un pueblo largo tiempo sometido y ha sido
frustrada por la alianza de los reaccionarios y de los mono-
polistas. Rendimos homenaje al Sr. Allende, a su valor, a su
vision honesta y universal, a su universalismo en la defensa
de los intereses de las naciones verdaderamente indepen-
dientes y de los pueblos totalinente liberados.

161. Por iltimo, en los organismos internacionales y en el
Consejo Econémico y Social, el Gobierno malgache deja oir
su voz sobre la reforma monetaria y otras cuestiones, en
especial las relativas al medio ambiente y al derecho del mar.

162. Asi, estimamos que el concepto de plataforma conti-
nental y la definicién que se le ha dado no son validos mas
que para las grandes Potencias. En efecto, el criterio de la
isobata de 200 metros para la delimitacion de la plataforma
continental no es aplicable a numerosos paises del tercer
mundo. La hidrografia en esas regiones no se ha hecho, o se
ha hecho de manera muy sumaria. Por otra parte, son
numerosos los paises que no tienen plataforma continental.
Por ejemplo, a pocas millas de nuestras costas se cae a
menudo en la fosa abismal. En consecuencia, preferimos el
concepto de zona econdmica exclusiva basado en un criterio
de distancia mas que en un criterio de profundidad.
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163.  En lo que respecta al concepto de mar territorial,
nuestra posicign esta dictada por nuestra preocupacion de
adaptar :todo .a la realidad,.en.lugar de aceptar decisiones
impuestas desde: afuera. Las grandes Potencias han delimi-
tado hasta ahora;la extension de su mar territorial en fun-
cion del alcance de sus cafiones. Asi, adoptaron primero la
distancia de tres'millas nauticas. Después, no se sabe por qué
ni como, decidieron llevar,esa distancia a seis, y después a
12 millas, tal vez en funcion del mayor alcance de sus armas.
Ahora que existen proyectiles balisticos intercontinentales,
el criterio del alcance de las armas en la delimitacion de las
aguas territoriales no tiene ningiin sentido.

164. Para un pais pcbre e insular como el nuestro habria-
mos preferido que se escogiese otro criterio de delimitacion.
Con el deseo de proteger en la medida de lo posible nuestra
isla de toda intrusién, desembarco o invasion, hemos esco-
gido el concepto de preaviso, es decir, del plaze que nuestras
fuerzas costeras o aéreas necesitan para intervenir en tales
casos. Es por ello que el Gobierno malgache ha decidido
extender sus aguas territoriales a 50 millas nauticas a partir
de la linea de base y la zona econémica exclusiva a 150 millas
nauticas a partir de la misma linea de base.

165. O temporal O mores! Nuestro pesimismo ests, por
ultimo, justificado por la organizacién inicua de las relacio-
nes economicas internacionales. La liberacion politica de
todos los continentes esta en vias de realizacion. Pero esta
realizacién no sera mas que una mistificacion si no le damos
un contenido econémico.

166. Todas las delegaciones reunidas aqui han subrayado
que la desigualdad enorme entre los paises pobres y los
paises ricos puede comprometer gravemente la paz y la
seguridad internacionales.

167. Queremos reafirmar que el subdesarrollo no es un
retraso en el desarrollo, sino que es el resultado de un
proceso historico, el de explotacion colonial, y luego neoco-
lonial, por la cual los paises desarrollados despojan a las
economias de los paises pobres de su médula.

168.  Algunos, con eufemismos, califican a este piliaje colo-
nial de “deterioro de los términos de intercambio™. El pillaje
de los recursos dei tercer mundo continiia bajo formas cada
vez mas sutiles. Es por ello que esos llamados paises en
desarrolio son en realidad paises en subdesarrollo perpetuo

porque las condiciones que lo han creado se reproducen
continuamente.

169. Una personalidad eminente ha dicho que el desarro-

_llo es, de hoy en adelante, el nuevo nombre de la paz.

|
170. Pero nos rehusamos categdricamente a seguir a los

paladines.del desarrollo por encantamiento, como si fuera
suficiente hablar de desarrollo para que éste se produzca.
“La ley sin armas — dijo el Cardenal de Retz — cae en el
desprecio.” No basta contar con el Ggerecho; hay que contar
con los medios de imponerlo. Y para vencer el subdesarrollo
hay que desmontar todo el mecanismo y producir luego una
transformacion drastica no s6lo en las relaciones entre los
paises ricos y los paises pobres, sino también en las relacio-
nes sociales dentro de nucstros paises.

171. Descolonizar, démocratizar y. moralizar las relacio-
nes y los intercambios internacionales es, por cierto, impor-
tante, pero sabemos que los Estadosino renuncian jamas de
buen grado a sus intereses. Nos corresponde a nosotros,
paises del tercer mundo, obligar a los paises ricos a admitir
nuestros puntos de vista. Y tenemos los medios materiales
para imponer las ideas que nos parecen justas porque nues-
tros paises guardan en sus suelos y en las entraiias de su
tierra los principales recursos naturales del planeta, recursos
que son indispensables para el crecimiento econémico de los
paises industrializados.

172. Tenemos la posibilidad de organizarnos, de adoptar
opciones claras a partir de nuestros intereses comunes y esto
pese a nuestras diferencias de civilizaciones, de ienguas, de
ideologias, de religion o de sistemas politicos.

173. Por otra parte, los paises desarrollados saben ir mas
alla de sus divergencias y no vacilan en decidir sacrificarnos
a sus estrategias.

174. En lo que a nosotros respecta, rechazamos de aquien
adelante esa dicotomia, esa division maniquea del globo en
dos bloques rivales, el oriental y el occidental, que ya no
corresponde a la realidad. :

175. -Desde el momento en qu= los paises desarrollados
tienen un interés comin — asegurar su desarrollo econ6-
mico en perjuicio de los paises pobres —, el mundo se divide
en dos: los explotadores imperialistas por un lado y los
explotados, por el otro. Pero mientras nos contentemos con
pedir. exhortar, hacer llamados urgentes, reclamar verbal-
mente a las grandes Potencias que hagan tal o cual cosa, no
llegaremos a nada. -

176. Mientras los paises mas ricos de entre los nuestros
sigan congelando sus bienes en Londres, en Paris, en Bonn,
en Nueva York, o en Tokio, esas mismas sumas que los
imperialistas nos prestan luego a tasas de interés elevados o
que utilizan para financiar y armar a los sionistas, cuando
podrian ser utilizadas para acelerar el desarrollo del tercer
mundo; mientras nos contentemos con utilizar palabras,
con hablar de la libertad de los pueblos a disponer de si
mismos y de su destino, que no es mas que la libertad
concedida por los imperialistas a los gobiernos de su elec-
cion, para que dispongan de nuestros pueblos, gobiernos
ddciles, que no dan un contenido econdmico y cultural reala
esta libertad; mientras nuestros antiguos pueblos coloniza-
dos contintien estando al remolque de Europa, algunos
como parte del Commonwealth, otros, de la comunidad
francesa o europea, los de mas alla en organismos regionales
dominados por tal o cual gran Pctencia; mientras no haya-
mos comprendido como los europeos que nuestra fuerza
vendrd de nuestra unién organizada; mientras nosotros,
pueblos del tercer mundo, nos contentemos con pedir a los
paises ricos la estabilizacion de los precios de las materias
primas, en tanto que tenemos los medios para ponernos de
acuerdo, para imponer Yy fijar nosotros mismos los precios
de venta de nuestras materias primas; mientras no nos
ayudemos los unos a los otros en nuestras guerras de_libera-
cion econdmica, como lo hicimos en las guerras de libera-
cién politica, nosotros, los pueblos del tercer mundo,
seguiremos siendo meros objetos porque los paises ricos, las
pretendidas democracias, no han vacilado ni vacilaran ante
las expediciones coloniales como en Indochina, en Argelia,
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en Suez, en Mozambique, en Angola: no vacifaran ante las
agresiones y explotaciones econdmicas, dejandonos las
migas de un crecimiento-sin desarrollo.

177. Es obvio que niuestra salvacion vendra de nosotros
mismos, que tenemos que contar con nuestros propios
esfuerzos, que no debemos dejar la responsabilidad a los
otros. Debemos reconocer y vencer nuestras propias debili-
dades. Se trata de una cuestion de voluntad y de determina-
cion politica.

178. He aqui las preccupaciones y las inquietudes conteni-
das en nuestro **O tempora! O mores!” Comprendera usted,
Sr. Presidente, por qué rendimos un homenaje vivo a la
competencia, a la habilidad v a la dedicacion de su predece-
sor, Sr. Stanisfaw Trepczynski, ciudadano de un pais que ha
sufrido particularmente como consecuencia de la guerra, el
racismo y la locura de los hombres, y que presidié los
debates del vigésimo séptimo periodo de sesiones con maes-
tria poco frecuente.

179. Respecto del Secretario General y sus colaboradores,
formulamos el deseo de que sigan trabajando con dedica-
cion v sirviendo las nobles causas de nuestra Organizacion
que, segiin las palabras mismas del Secretario General, debe
ser “un instrumento confiable de orden y cooperacién mun-
diales, aceptado y respetado por todos los gobiernos™
[A79001/Add. I, pdg. 8].

180. Asimismo, nos complace felicitarlo por su brillante
eleccion para la Presidencia de este vigésimo octavo periodo
de sesiones. Que después de la Cuarta Conferencia de Jefes
de Estado o de Gobierno de los Paises no Alineados, cele-
brada en Argel, el representante del Ecuador, pais en des-
arrollo, haya sido eiegido para la Presidencia de nuestras
deliberaciones y que ese Presidente sea usted, Sr. Benites,
con su experiencia en los asuntos internacionales y con la
objetividad y honradez que le conocemos, tiene para nos-
otros, los paises pequefios, un gran significado. Vemos en
ello una garantia de que los problemas de los paises en
desarrollo van a ser examinados con toda la atencién que
merecen, dado-que representan la gran mayoria de nuestro
planeta.

181. Nos complace ofrecerle nuestra sincera colaboracion
para que nuestras deliberaciones puedan traducirse no en
unas cuantas resoluciones mas, sino en resultados concretos
y significativos para que el mundo pueda ver algin dia la
victoria de la sensatez sobre la locura de los hombres.

182. Sr. THORN (Luxemburgo) (interpretacion del fran-
cés): Sr. Presidente: Quisiera ante todo felicitarlo en nombre
de mi delegacion por su eleccion a la Presidencia de nuestra
Asamblea. Todos sabemos cuan grandes son su experiencia
y su capacidad; esas dos cualidades nos seran necesarias
para llevar a término felizmente los dificiles debates sobre
gran niimero de cuestiones importantes que examinaremos
en el presente periodo de sesiones.

183. Siguiendo una tradicién bien establecida, el Secréta-
rio General, Sr. Waldheim, nos ha facilitado el trabajo
presentando una memoria sobre la labor de la Organizacion
[A79001 y Add.1] a la vez clara, objetiva y realista.

I84. Me sumo gustoso al gran niimero de representantes
que han hablado ‘antes que yo ‘para dar la bienvenida en la
Organizacion a los dos Estados alemanes'y‘a las Bdhiamas.
Asi nuestra Organizacion da un gran paso hacia la situacion
ideal que es la participacién de todas 145 naciones de la
tierra. Nos alegramos particularmente por el ingreso en
nuestra Organizacion mundial ‘de’la Repiiblica Federal de
Atemania, pais vecino y amigo--con el que cooperamos
sincera y fructuosamente en gran niimero de organizaciones
internacionales y especialmente en el marco de las Comuni-
dades Europeas. Expreso lz conviccion de que lz llegada de
nuevos Miembros representa un refuerzo apreciable de las
Naciones Unidas, v espero que los muy escasos paises que
ain no han podido sumarse a nosotros lo hagan en un
futuro proximo. .

185. Si se pasa revista a la situacion internacional actual, a
primera vista hay algunos motivos de satisfaccion. ;No es
cierto que por el momento no hay ningin foco grande de
guerra que acarree la pérdida de gran nimero de vidas
humanas en combate cruento? Se trata de unasituacién que
vale la pena poner de relieve; Sir Alec Douglas Home,
citando al Secretario General, considerd que podriamos
sentir cierto optimismo moderado por el hecho de que las
Naciones Unidas hayan contribuido en el curso de los ulti-
mos aiios a resolver buen niimero de conflictos [2/28a. se-
sién parr. 122]. Gracias a la sabi luria de estadistas expertos
se han podido concertar recientemente compromisos satis-
factorios, cuyo resultado ha sido una gran reduccion de las
hostilidades en Indochina. Espero igualmente que los
recientes acuerdos concluidos entre la India y el Pakistan
permitan una solucion definitiva de las dificultades que ain
subsisten,

186. Lamentablemente, el mundo no esta al abrigo de
nuevos focos de violencia e ilegalidad.

187. Con gran tristeza nos hemos enterado de la tragica
muerte del Presidente Allende y del derrocamiento por la
fuerza de un régimen democraticamente elegido, indepen-
dientemente de sus méritos o imperfecciones. Para el pueblo
de Chile y en interés de todas las naciones aqui presentes,
deseo hacer votos — y lo hago vehementemente -— para que
se garantice, tanto alli como en otros lugares del mundo, el
respeto a los derechos humanos y a todos los hombres,
cualesquiera que sean sus opiniones politicas.

188. En cuanto al continente europeo la segunda fase de la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa
acaba de inaugurarse en Ginebra, y las negociaciones sobre
la reduccion mutua y equilibrada de fuerzas en Europa
central van a entrar pronto en una etapa activa.

189. Un continente que ha sido victima de perturbacién
durante largos decenios podra asi realizar nuevos progresos
hacia la cooperacion entre los paises con distintos regimenes
sociales, siguiendo el derrotero de la mejor comprensién
mutua y, por lo tanto, de una seguridad mayor. Espero, y es
mi profunda conviccién, que las negociaciones en curso

_sirvan no solamente para intercambios en el terreno mate-

rial, sino sobre todo para la mejor informacion reciproca y
un intercambio mas libre de hombres y de ideas, asi comoel
absoluto respeto de los derechos humanos y de las libertades
intelectuales. Con mi colega, el Sr. van der Stoel, Ministro de
Relaciones Exteriores de los Paises Bajos, subrayo que al
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decir esto no es que deseemos intervenir en los asuntos
internos de ciertos Estados, sino mas bien apelar a ellos para
que demuestren con hechos tangibles que la distension y el
acercamiento. entre los pueblos son, mas que una divisa
vaga, una realidad diaria.

190. En cuanto al Oriente Medio, no hay ningin progreso
que indicar desde hace bastante tiempo. Mientras el mundo
disfruta en todas partes de una cierta distension y paises con
ideologias muy distanciadas estin a punto de establecer
relaciones, cosa que era dificil de imaginar hace s6lo algunos
afios, esa region se encuentra todavia en una situacion que
no es ni de guerra ni de paz, pero que en cualquier momento
puede degenerar en una nueva confrontacion. Esa situacion
— hay que repetirlo, lamentablemente — es contraria al
espiritu y la letra de la Carta, a las normas del derecho
internacional, a las resoluciones de ias Naciones Unidas y
hasta al interés de las partes y de todos los paises de la
region.

191. La necesidad de una solucién es manifiesta. Los prin-
cipios sobre los que se deberia fundar estan enunciados en la
Carta y en la resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguri-
dad. Es innecesario reafirmar la importancia de este texto,
que presenta la doble ventaja de haber sido aprobado por
unanimidad y de precisar las obligaciones respectivas de las
partes. Ademas, ha adquirido un valor especial debido a que
ha sido aceptado por tres de las partes interesadas, a saber:
Egipto, Jordania e Israel.

192. La clausula sobre la retirada de los territorios ocupa-
dos por Israel debe interpretarse, no obstante, conjunta-
mente con el derecho de Israel a vivir en paz dentro de
fronteras seguras y reconocidas. Ninguno de los dos elemen-
tos puede considerarse como una condicion previa respecto
del otro, porque ello llevaria a que jamas se pudiera modifi-
car la situacion existente. Sélo las partes interesadas, por
contactos directos o indirectos, llamesele a esto negociacio-
nes de sondeo o trabajos preparatorios, pueden determinar
de comiin acuerdo cudles seran, a fin de cuentas, las fronte-
ras seguras y reconocidas y, como consecuencia, cuales
seran las rectificaciones que se califican de menores que se
debe dar a esas fronteras.

193. Por consiguiente, permitanme expresar sinceramente
cuanto lamento que esas negociaciones no hayan sido posi-
bles atin, lamentando asimismo que Israel esté tratando de
crear en ciertas partes de los territorios ocupados hechos
consumados que corren el riesgo de prejuzgar el objeto
mismo de la negociacion.

194. Naturalmente, es también cierto, y la experiencia lo
ha probado en repetidas ocasiones, que es dificil mantener
durante mucho tiempo un estatuto de estricta ocupacion.
Esto no es una acusacion contra ninguna de las partes, ni
tampoco una excusa, sino la comprobacion pura y simple
del deplorable hecho de que mientras mas pasa el tiempo,
mas dificil es la bisqueda de una solucion. Permitanme
expresar, contrariamente a lo que han dicho otros oradores,
mi conviccién de que el paso del tiempo no favorece a nadie,
sino que constituye un peligro para todos y esperamos que
todos los paises interesados-se den cuenta de ello y actiien en
consecuencia antes de que sea demasiado tarde.

195. Desde hace cinco afios, desde esta misma tribuna, he
hecho notar a la Asamblea que no se debia subestimar en
modo alguno la importancia del fendmeno palestino como
parte del conflicto del Oriente Medio. Los actos de terro-
rismo inexcusables y el chantaje politico ejercidos sobre
victimas inocentes deberian demostrar al mas recalcitrante
que ninguna solucidn definitiva se lograra si se continia
ignorando esta candente cuestion.

196. Paso ahora a la cuestion del colonialismo y a los
fendmenos que le son inherentes. Aunque ia situacion haya
mejorado extraordinariamente en este sentido en el cursode
los. afios, no es menos cierto que hay millones de seres
humanos ain privados de sus derechos fundamentales a la
libre determinacion, la libertad y la independencia.

197. Pese a las numernsas resoluciones aprobadas por la
Asamblea General y el Consejo de Seguridad, hay que
comprobar con tristeza que el colonialismo, la discrimina-
cion racial y el apartheid continlian campeando, sobre todo
en ¢l Africa meridional.

198. Permitanme dejar perfectamente clara la posicion de
mi Gobierno a este respecto: nos oponemos firmemente a
toda politica que un examen objetivo de los hechios nos
permita considerar como colonialista o de discriminaciéon
racial, y reprobamos la accion de los gobiernos que a ella se
entregan. Mi Gobierno no presta ninguna ayuda militar o
economica a tales gobiernos y respeta plenamente las deci-
siones obligatorias del Consejo de Seguridad a este respecto.
Sin embargo, no juzgamos que la exclusion de gobiernos
colonialistas de las organizaciones internacionales, ni la
ruptura de relaciones diplomaticas constituyan el medio
mas eficaz para hacerles cambiar de politica. -

199. Me agradaria agregar aqui cuan profundamente
lamento cierta confusion que parece haberse creado en este
recinto entre ia nocién de lucha contra el terrorismo y la de
oposicion a los movimientos de liberacion colonial o nacio-
nal. La legitimidad de los objetivos de estos ultimos no
puede sino padecer debido a esta confusion.

200. Estamos persuadidos de que hay que condenar sin
reservas toda actividad terrorista que ponga en peligro la
vida de personas inocentes. La captura de rehenes, !a desvia-
cidn de aviones y el chantaje consiguiente son delitos espe-
cialmente repugnantes que no pueden justificarse ni
excusarse por ningin motivo o circunstancia alguna. Es
verdaderamente deplorable que una combinacion de moti-
vos politicos, validos ciertamente, pero sin embargo, secun-
darios en relacion con el objetivo perseguido, haya
impedido a la conferencia que acaba de celebrarse eri Roma
la adopcidn de una decision concreta. Seria verdaderamente
necesario que esta Asamblea adoptara medidas rapidas y
eficaces a este respecto, v que las mds altas instancias politi-
cas del mundo reafirmaran de esta manera el gran principio
moral que dice que el fin no justifica los medios.

201. Ahora voy a abordar otra cuestion de gran importan-
cia, relacionada con el crecimiento econémico v el mejora-
miento social en el mundo para realizar una distribucion
mas equitativa de la riqueza entre todos los pueblos. Han
transcurrido tres afios desde que la Asamblea General
aprobo la Estrategia Internacional del Desarrollo para el
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Ségundo Decerio de las Naciones Unidas para el Desarrollo
[resolucion 2626 (XXV)]. y han surgido dudas con respecto a
la posibilidad de dar realizacion a los objetivos de la misma,
teriendo en cuenta la‘falta de fondos suficientes. Ello no
significa sin embargo, que haya que abandonar ahora la
Estrategia y perder la confianza en los resultados que se
esperan del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo. Efectivamente, la Estrategia fue concebida
desde un principio como un instrumento dinamico que
deberia adaptarse a las circunstancias forzosamente cam-
biantes. De ello se desprende que su contenido podria ser
ampliado para tener en cuenta- ciertos elementos ntievos
manteniendo la filosofia general y los objetivos basicos.

202. Asi, la interdependencia de los problemas monetarios
y los planteados por el desarrollo econémico y la estructura
del comercio internacional ha sido puesta de relieve. Otro
elemento capital es la pobreza de las masas en los paises en
desarrollo, con todos los males que significa, tales como el
desempleo, la mala nutricion, la falta de viviendas decoro-
sas, la falta de instruccion y las‘flagrantes desigualdades de
nivel de vida. Es urgente hallar soluciones validas a toda esta
;omplejidad de problemas. Para hacerlo hay que reempla-
zar la antigua actitud estadistica que consistia en medir el
crecimiento econdmico por habitante por un concepto
nuevo que haga del bienestar humano bajo todos s.s aspec-
tos el centro de la politica del desarrollo.

203. Quisiera también mencionar el problema que plantea
en el mundo entero el aprovisionamiento suficiente de pro-
ductos alimenticios y la necesidad de un mayor esfuerzo
internacional para contener la expansion de las zonas desér-
ticas y para mejorar la productividad de las tierras aridas. La
tragica sequia que ha devastado a varios paises de la region
sudano-saheliana en el oeste y el centro del Africa ha puesto
siibitamente estcs dos problemas ante la atencion del
mundo. Se han proporcionado socorros muy importantes
después de producirse esta catdstrofe, tanto sobre una base
bilateral como por intermedio del mecanismo montadoen el
lugar por la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacién. De todos modos, como es
posible que la sequia persista en la region, continuara siendo
indispensable la asistencia exterior. Para que esta asistencia
sea eficaz, es esencial que la comunidad internacional y los
organismos de las Naciones Unidas en particular combatan
estos problemas en forma bien coordinada.

204. Mi opinion es que la propuesta hecha en la 2124a. se-
sién, [pdrr. 71], por el Secretario de Estado de los Estados
Unidos Sr. Kissinger en el sentido de organizar el afio
proximo una conferencia mundial de la alimentacion, es
prudente y corresponde que se comience cuanto antes su
preparacion.

205. Me satisface anunciar que mi Gobierno acaba de
decidir aumentar considerablemente, dentro de los limites
de sus posibilidades, la ayuda en favor de los paises en
desarrollo en su presupuesto para el aiio 1974.

206. En cuanto al problema de la evolucién demografica
en ¢l mundo, nos alienta observar que el Fondo Especial de
las Naciones Unidas ha podido incrementar sus actividades.
Esperamos que la Conferencia Mundial de Poblacion, que
se celebrara en Bucarest en 1974, permitira profundizar las

212

ideas relativas a todos los aspectos de este problema tan
delicado.

207. En todo el mundo se procura traducir en programas
concretos los resultados obtenidos en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano, celebrada en
Estocolmo en Junio de 1972. Sabemos, en efecto, que nues-
tros recursos naturales no son ilimitados y que la busqueda
encarnizada del crecimiento a toda costa puede tener graves
consecuencias a largo plazo. Al pedir a las naciones que
orotejan y embellezcan el patrimonio comtn, nuestro fin
debe ser buscar un crecimiento verdadero protegiendo el
elemento humano. Es entonces *»gente encontrar los
medios para conciliar los legitimos intereses inmediatos de
la humanidad y la proteccion de los intereses de las genera-
ciones futuras.

208. En afios anteriores, las Naciones Unidas y los orga-
nismos internacionales asociados han asumido nuevas
tareas que los redactores de la Carta de San Francisco no
pudieron prever. De esta manera, la estructura de la Organi-
zacion y la coordinacion entre los diferentes dérganos crea-
dos se han complicado cada vez méas. Convencria, pues,
examinar esta evolucion en su totalidad, para introducir los
arreglos necesarios, maateniendo el papel central y de coor-
dinacion que la Carta confiere al Consejo Econdmico y
Social.

209. He tratado de exponer como ve mi pais algunos de los
grandes problemas que se plantean actualmente en las
Naciones Unidas. La realizacion de una mejor comunidad
mundial es una labor bien dificil que exige la plena colabora-
cién de todos nuestros paises. Esperamcs que los zsfuerzos
de este periodo de sesiones nos acerquen a ese noble fin,

210. Sr. VIGNES (Argentina): Sr. Presidente, la cleccion
unanime de que ha sido objeto para presidir este nuevo
periodo de sesiones de la Asamblea General implica el
reconocimiento de sus calidades de diplomatico, de su com-
petencia en asuntos internacionales y del celo e interés que
invariablemente ha evidenciado al intervenir en los comple-
jos problemas -que incumben a nuestra Organizacion.
Deseo, pues, que mis primeras palabras ante esta Asamblea
vayan mas alla de cuanto dicta la habitual cortesia, y sirvan
para rendir el homenaje de mi delegacion a quien desde hace
tantos afios honra, en este foro, a su patria, a la América
Latina y a las Naciones Unidas.

211. Mas ain, esia eleccion nos llena personalmente de
profunda satisfaccion porque sabemos del gran afecto que el
Sr. Benites, hombre del Pacifico, siente por las tierras del
Rio de ia Plata, donde se ha desempeifiado durante largo
tiempo dejando el recuerdo imborrable de su amistad y de su
brillante actuacion. Formulo mis mas fervientes votos por-
que el éxito contintie acompaiiandole en las delicadas res-
ponsbilidades que acaba de asumir y me complazco en
asegurarle la cooperacion de nuestra delegacion en tan
importante tarea.

Invisto la representacion de un gobierno surgido de la
voluntad de un pueblo que acaba de hacer definitivamente
suyas, por abrumadora mayoria, las banderas de la justicia
social, de -la independencia econémica y de la soberania

politica. Esa firme decision implica el compromiso irreversi-
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ble de eliminar para siempre los sistemas sociopoliticos de la
dependencia.

213. Mi pais vive una etapa historica sin precedentes cuyo
punto de partida e la union de los argentinos en torno al
objetivo de la liberacion nacional. A través del ejercicio
efectivo de la democracia representativa, el Gobierno y el
pueblo argentinos comienzan a recorrer consustanciados un
camino que ha de llevarlos a la instauracion de un orden
social, donde el hombre pueda realizarse libremente en
plenitud, protegido por la ley, de cualquier forma de explo-
tacion. Sus derechos y aspiraciones a una vida feliz se conju-
garan asi con los altos intereses de la comunidad.

214. En esta magna empresa todos tienen cabida, desde
quienes abrazan resueltamente la causa del justicialismo
hasta quienes militan en otras tendencias, pero gue, en un
clima de paz y legalidad, estén dispuestos a ser participes de
un esfuerzo mancomunado.

215. La Argentina tiene clara conciencia de que el respeto
a la pluralidad de ideas y el acatamiento a la voluntad
popular constituyen condiciones indispensables para cons-
truir una comunidad organizada sobre bases solidas y
perdurables.

216. Con este espiritu, mi Gobierno ha decidido llevar a
cabo una revolucién en paz, que transformara profunda-
mente la sociedad argentina para satisfacer las ansias de
justicia y liberacion que animan a nuestro pueblo.

217. Esa nueva orientacion con que el Gobierno argentino
ha encarado su accién en el orden interno también se pro-
yecta y da contenido esencial a su accion en el marco de las
relaciones internacionales.

218. América Latina es para mi Gobierno el escenario
primero de todo pensamiento externo a nuestras fronteras.
Estamos persuadido de que en el tiempo por venir serd
imprescindible sumar fuerzas y recursos para poder enfren-
tar las dificultades que acechan a todos aquellos que buscan
asegurar su independencia de accion en un mundo afectado
por nuevas amenazas imperialistas. Esa conjuncién de
esfuerzos debe comenzar logicamente entre aquells que
tienen particulares caracteristicas de afinidad. Los paises
latinoamericanos — a pesar de sus fuertes personalidades
nacionales — poseen un mazimo comin denominador sig-
nificativo y real.

219. Desde It 5 albores de la emancipacion fuimos dividi-
dos por diversos intereses foranecs con el objeto de obtener
faciimente la provision de materias primas esenciales para el
progreso de sociedades mas avanzadas. Mucho me pre-
ocupa aseverar aqui que ese afan de lucro no ha variado y
que determinados centros de poder — gobiernos y socieda-

des multinacionales — tienen aiin sus designios puestos en °

esa vasta zona que integran nuestros paises.

220. Por ello, ahora mas que nunca, la unién es un impera-
tivo categorico. Debemos trabajar constantemente con un
solo pensamiento: América Latina, una e indisoluble, Sabe-
mos que esto no se lograra a breve plazo, pero también
sabemos que si ésa no es nuestra consigna, el fin sera una
disgregacion todavia mayor y, por ende, una delibilidad que

nos hara incapaces de defendernos de cualquier tipo de
ambicion alentada por poderes extranjeros.

221. A todos cabe igual papel protagonico en ese proceso.
En América Latina, precisamente, tuvo plena validez la
formulacion juridica de la igualdad soberana de los Estados,
principio desgraciadamente avasallado en maltiples ocasio-
nes. Hoy podemcs reafirmar, sobre la base de una sedimen-
tada madurez, que todos los Estados de Latinoamérica
deberan contribuir a la causa comiin en un plano de abso-
luta paridad.

222, Compartimos similares penurias e iguales anhelos.
Tampoco son diferentes los obstaculos que impiden nuestro

. progreso. Somos todos actores de un mismo drama: vivir

con necesidades acuciantes e insatisfechas en un continente
inmensamente rico. Es dificil, entonces, imaginar soluciones
individuales, a menos que estemos dispuestos a aceptar
simples paliativos. A problemas comunes, nuestras solucio-
nes deben ser generales y solidarias, enmarcadas en las ideas
de justicia social internacional a la que aspiramos todos los
pueblos aqui reunidos.

223. Algin pais, eventualmente, podra alcanzar por si
solo un principio de liberacién. Pero nunca llegara a consoli-
darla aislado de los demas. Por eso concebimos el proceso °
liberador de América Latina como una fraternal accion de
conjunto en beneficio de iodos.

224. Ninguna barrera ideoldgica debe privar sobre moti-
vaciones sustanciadas en la raiz misma de nuestros pue’ is.
Podremos asumir nuestro papel en los asuntos muiidiales
exclusivamente a través de la union y el entendimiento
pluralista. -

225. Nos dirigimos h:.cia un sistema internacioni. de
caracteristicas continentalistas. De ello no cabe duda. En ese
trayecto debemos cumplir nuestras responsabilidades con fe
y optimismo, reuniendo todas las energias y reservas del
pueblo latinoamericano para acercarnos juntos al destino
que nos ha sefialado nuestro comtin origen y un ineludible
imperativo historico. En este camino estamos dispuestos a
cooperar con quienes comprendan nuestros anhelos y aspi-
raciones y quieran sumar su aporte abierto y sincero a la
construccion de un continente politica, econdmica y social-
mente justo. ‘

El Sr. Fack (Paises Bajos), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

226. Nuestras inquietudes respecto del futuro de América
Latina se insertan y complementan dentro del marco mas
amplio del tercer mundo.

227. Tenemos la firme conviccion de que los pueblos de
Africa, Asia y Latinoamérica enfrentan basicamente los
mismos problemas. '

228. Naciones ricas o naciones pobres, paises desarrolla-
dos o en des-rrollo, avanzados o rezagados, los que tienen y
los que no tienen; son todas expresiones del alcance similar
que sirven para disfrazar una sola, cruda y dramatica'reali-
dad: dominacién o dependencia.



2139a. sesibn — 3 de octubre de 1973 . 2i

229. Para quebrar esa alternativa v lograr condiciones mas
justas e igualitarias, el tercer mundo dispone de un arma
efectiva: la solidaridad. Numéricamente somos muchos v
‘estamos animados por principios que nos otorgan una inne-
gable fuerza moral. Es, pues. preciso suplir nuestra falta de
poder individual con la vitalidad que resulta de la unidad del
conjunto.

230. Ese esfuerzo ya ha sido puesto en marcha. Ahora ¢s
necesario extenderlo y consolidarlo en todos los campos. La
lucha no es ni sera facil. Intereses poderosos seguirdn alen-
tando divisiones estériles y creando antagonismos arti-
ficiales.

231.  Seria paradéjico que nuestros paises no mantuvieran
una actitud solidaria justamente cuando las grandes Poten-
cias concretan entendimientos para preservar sus privi-
legios.

232.  Pensar exclusivamente en el interés individual signifi-
caria facilitar los designios de quienes se oponen a nuestro
progreso. Peor aun seria conspirar contra el interés del
conjunto, en cuya proteccion reside nuestra tnica garantia
de supervivencia como Estados verdaderamente indepen-
dientes.

233. Las profundas mutaciones que se estan produciendo
en las estructuras politicas, econdmicas y sociales de los
pueblos marcan el comienzo de una nueva etapa en la
evolucién de la humanidad. -

234. A tono con ese fendmeno que estd alterando hasta sus
cimientos el concepto mismo de la vida moderna, debemos
emplear todas nuestras energias para crear el tipo de socie-
dad requerido por nuestras peculiaridades nacionales, regio-
nales y culturales, rechazando los modelos extrafios que se
nos pretende imponer y que no son, sino renovados ensayos
de ciertas Potencias para satisfacer sus objetivos de domina-
cion econdmica o ideoldgica.

235. Esa situacion fue prevista por el lider del justicia-
lismo, Teniente General Juan Perdn, cuando, anticipandose
en tres décadas a la realidad que nos circunda, enuncié la
doctrina humanista y revolucionaria de la “tercera posi-
cién”, que ademds de trazar rumbos propios para la organi-
zacion de la comunidad argentina representd en el orden
internacional el primer enfrentamiento abierto a los impe-
rialismos de izquierda y de derecha.

236. Hoy, felizmente, son muchas las naciones que com-
parten ese enfoque. Prueba inequivoca de ello ha sido la
histérica reunidn recientemente celebrada en Argelia, la
Cuarta Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Paises no Alineados, donde los paises no alineados ratifica-
ron su voluntad inquebrantable de continuar y vigorizar este
movimiento, inspirado en principios similares a los que
sustenta-la “tercera posiciéon”.

237. ElGobierno del pueblo argentino no quiso permane-
cer ajeno a ese empefio, que constituye uno de los intentos
conjuntos de liberacidn, cooperacion y solidaridad mas tras-
cendental de este siglo. Por ello la Repiblica Argentina
ingres6 como miembro pleno al movimiento de paises no
alineados, comprometiendo todo su esfuerzo para contri-
buir al triunfo de sus objetivos.

" 238, Es ésta una oportunidad propicia para reiterar nueva-

mente nuestra gratitud por la calurosa acogida v los innume-
rables gestos de amistad dispensados a la delegacion
argentina al incorporarse al movimiento. También quere-
mos dejar constancia de nuestro agradecimiento-por la com-
prension v respaldo unanimes otorgados a diversos asuntos
que nuestro pais sometié a la consideracion de tan magna
asamblea.

239. En el ambito de los recursos naturales compartidos y
del medio ambiente, al que mi pais asigna particular impor-
tancia. ese respaldo tuvo una especial significacion. Inspi-
rada en elevados propdsitos de solidaridad v cooperacidn, la
Conferencia. a la par que refirmd el principio de la soberania
sobre los recursos naturales propios, reconocié el de la
solidaridad v la coordinacion de la accion comin en-la
explotacion v uso de los recursos naturales compartidos
entre dos o mas Estados. Asi quedd consagrado en la decla-
racion de Argel [véase A/9330 y Corr. 1), el principio que
establece que la cooperacion entre paises interesados en la
explotacion de los mismos recursos debe desarrollarse sobre
la base de un sistema de informacion y de consultas previas
en el marco de las relaciones normales que existen entre los
Estados.

240. El espiritu de Argel llevoé también a consagrar los
derechos del Estado riberefio a la explotacion de los recursos
naturales de sus mares y la proteccion de otros intereses
afines hasta las 200 millas. Por primera vez un grupo mayo-
ritario en la comunidad internacional proclama este impor-
tante principio de acuerdo, que se ve, a su vez, comple-
mentado por el reconocimiento de la necesidad de legislar
sobre el régimen de la plataforma continental mas alla de las
200 millas conforme al derecho internacional vigente.

241. La Argentina en Argelia se sintid entre hermanos.
Mads atin, se sintid interpretada y, a su vez, ha creido inter-
pretar, en su multiplicidad, las aspiraciones de los demas
Estados no alineados. Pero por sobre todas las cosas, se
sintié coparticipe de una corriente integradora destinada a
cambiar el futuro del mundo.

242. Al concluir tan grata evocacion, deseo hacer publico
el testimonio de nuestro reconocimiento para con el
gobierno y el pueblo argelinos por la generosa hospitalidad
que nos brindaron y por sus desvelos para asegurar el éxito
de esa trascendental Conferencia.

243. El mundo bipolar, que constituyd la caracteristica
principal de las tltimas décadas, ha-concluido con la apari-
cion de nuevos centros de poder en Europa y Asia. Los
entendimientos recientemente logrados entre las grandes
Potencias son otro factor positivo que ha contribuido en
gran parte a ciarificar el panorama internacional. Fuimos de
los primeros ¢n saludar esos acontecimientos que ponen
término definitivamente a la guerra fria, cargada de amena-
zas para la humanidad, y marcan el comienzo de una nueva
era constructiva en la hora de los pueblos. El acercamiento y
la cooperacién entre quienes hasta ayer parecian enemigos
irreconciliables son, sin duda, un requisito indispensable

-para la disminucién de las tensiones en el mundo.

244. Sin embargo, para que el clima de paz sea duraderoy
todos puedan beneficiarse de él, es preciso que tal acerca-
miento no se haga a espaldas o a expensas de los demas
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paises. La conciencia universal no podria tolerar ahora que,
bajo las apariencias de una sana politicade distension, los
poderosos -estuviesen forjando una-versién actualizada de
Yalta:- en ofras- palabras,"que procediesen a un nuevo
reparto de esferas.de influenéias para ejercer sus respectivas
hegemonias. .- ST
N Yewrd P B A

245.. El tercer mundo no-puede quedar marginado de las
decisiones que tomen las grandes Potencias, cuyos resulta-
dos han de afectarlo directa o indirectamente. Para despejar
los interrogantes e inquietudes que muchos gobiernos se
formulan a este respecto es indispensable darles la participa-
¢ién que les corresponde en la biisqueda de soluciones a los
distintos problemas.

246. EI escenario de tal participaciéon no puede ser otro
que el de las Naciones Unidas. Pero unas Naciones Unidas
fortalecidas y revitalizadas para cumplir cabalmente con las
exigencias de sus nobles y altos objetivos. Es una verdad
irrebatible que la entidad creada en 1945 no responde a las
exigencias de la actualidad, como surge con nitidez de la
excelente introduccion a la memoria sobre la labor de ia
Organizacion, presentada por el Secretario General. De este
notable documento también se desprende que nuestra
Organizacion es susceptible de perfeccionamiento en
muchos aspectos, para que desarrolle — citando los térmi-
nos del Sr. Waldheim — *“‘unas posibilidades jamas alcanza-
das por ninguna otra institucion humana’ [4/9001/Add. 1,

pdg. 1.

247. Por nuestra parte, consideramos que a breve plazo
sera menester hacerle ciertas reformas tendientes a estable-
cer una real democratizacion mas acorde con su creciente
caracter universal. Entre ellas, fundamentalmente, la elimi-
nacion de los privilegios que en San Francisco se atribuye-
ron a si mismas las cinco grandes Potencias.

248. Nuestra expresion de anhelos de democratizar y
actualizar la Organizacién adquiere especial relevancia en
momentos en que s¢ incorporan a su seno la Republica
Democratica Alemana y la Repiiblica Federal de Alemania,
hecho significativo que proporciona una gran satisfaccion a
quienes hemos bregado siempre ‘por la universalizacion de
las Naciones Unidas.

249. Damos la mas cordial bienvenida a los dos represen-
tantes del pueblo aleman, con el que nos une una sélida y
tradicional relacion de amistad. También quiero saludar la
presencia entre nosotros del Commonwealth de las Baha-
mas, joven Estado independiente que se agrega al grupo de
naciones latinoamericanas.

250. Hemos dicho que estamos entrando en una etapa de
las relaciones internacionales signada por la cooperacion y
el entendimiento. Nos congratulamos del ambiente propicio
asi creado v deseariamos que se extendiese a todos losi
rincones de la Ticrra. Sin embargo. mucho tememos que la’
perduracion de ciertas situaciones conflictivas pueda com-
prometer tan promisoria perspectiva.

251,  En primer término, nuestra preocupacion se dirige a
las anacronicas situaciones coloniales que todavia persisten
v que perturban la paz internacional. La situacion es parti-
cularmente seria en el continente africano, que atn sufre,en
algunas de sus regiones, la opresion colonialista en el

maximo grado. La erradicacién del colonialismo — para
utilizar las palabras del Sr. Waldheim —es *“dolorosamente
lenta™ [ibid., pdg. 4].
: Ay
252. Ew los Territorios sometidos-a la dominacién portu-
guesa, la obstinacién de la Potencia colonial ha creado un
teatro de cruenta lucha, gestada afios atras ante la irreducti-
ble actitud de quienes tenfan y tienen el deber de facilitar a
esos pueblos el logro de su destino de independencia e
integracion soberana en la comunidad de las naciones.

253. El mismo proceso se manifiesta en Rhodesia del Sury
en Namibia ante el desconocimiento por parte de las mino-
rias de los legitimos derechos de los pueblos avasallados.

254. En una época en que la humanidad esta signada por
el espiritu de la liberacion, corresponde garantizar a los
pueblos de dichos- Territorios el gjercicio incondicionado del
derecho a la autodeterminacion, para poner fin a una situa-
cidn cruclmente anacronica, cuya perpetuacion antihisto-
rica atenta contra la esencia misma de todo ser humano.

255. Las practicas del apartheid en el ‘Africa meridional
incorporan al colonialismo una de sus expresiones mds
condenables: la de un racismo inhumano y perimido, al que
se le ha asignado la jerarquia de institucion. De esta manera,
cl Gobierno de Sudafrica menosprecia los mas elementales
derechos humanos que esta Organizacion mundial de nacio-
nes ha consagrado desde sus comienzos.

256. La doctrina justicialista de mi Gobierno, interpre-
tando la esencia misma de la comunidad argentina, rechaza
enérgicamente todo tipo de discriminacion, que si es siempre
inaceptable, llega a lo inconcebible cuando se convierteen la
politica oficial del Estado en detrimento de la mayoria de su
poblacion. . "

257. El Gobierno argentino se solidariza con los millones
de seres humanos victimas del apartheid y con quienes
luchan por erradicarlo, y dara evidencias en toda instancia
apropiada de su voluntad de cooperar activamente en el
esfuerzo internacional dirigido a poner término a esa
situacion.

258. Nuestra preocupacion cubre toda la gama de las
situaciones coloniales que todavia persisten y que ensombre-
cen las relaciones entre los Estados. Dentro de este contexto
ociipa primordialmente la atencion de la Republica Argen-
tina la cuestion de las Islas Malvinas.

259. En la nota dirigida por el Gobierno argentino al
Secretario General con fecha 15 deagostode 1973[4/9121 y
Corr. 1. hemos explicado la situacion actual de este pro-
blema v ¢l estado de estancamiento en que, como conse-
cuencia de la actitud adoptada por ¢l Gobierno britanico, se
encuentran las negociaciones encomendadas por la resolu-
cion 2065 (XX) de esta Asamblea a la Reptblica Argentina y
al Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, a fin de
solucionar la disputa de soberania existente entre ambos
paises respecto de dichas Islas. Esas negociaciones.” para
cuya reactivacion hemos estado siempre plenamente dis-
puestos. deben tener en cuenta la especial naturaleza del
problema v sus caracteristicas singulares, gue no lo hacen
susceptible de generalizac’ones o analogias.
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260. Cuando un pais ve desmembrada su integridad terri-
torial por un acto de agresién pura, de tipico cufio imperia-,
lista; cuando las autoridades de un territorio primero, y
luego su poblacion, se ven desplazadas, sin que en ningin
momento la usurpacion haya sido consentida por el Estado
al que pertenece el territorio, resulta imposible admitir que
pueda subsistir, en plena vigencia de las Naciones Unidas,
un resabio de.la politica de poder del siglo XIX tan tipico
como lo ¢s el caso de las Islas Malvinas.

261. A nadie escapa que un método de pretendida consoli-
dacioén de la agresion colonial es el desplazamiento de pobla-
ciones originarias y su reemplazo por otras impuestas por la
Potencia imperialista. La trigica experiencia y lo que hoy
continia ocurriendo en el Africa meridional y en el Oriente
Medio son ejemplos actuales de esta condenable practica.

262. A la luz de lo expuesto precedentemente, resulta
paraddjico que el Gobierno del Reino Unido, luego de haber
mantenido una actitud critica para con la resolucion 1514
(XV), que significé la culminacién del proceso de liquida-
cion del colonialismo, quiera invocarla ahora, fragmentaria
e intencionadamente, nada menos que para convalidar uno
de los tantos episodios de expansion colonial protagoniza-
dos por ese pais.

263. No obstante los escollos que el Reino Unido pretende
colocar en el camino de la descolonizacién de las Islas
Malvinas, nuestra posicion con respecto a la poblacion de
las mismas no ha variado y contintia siendo en un todo
acorde con las disposiciones de las Naciones Unidas. Los
intereses de las personas que habitan actualmente las Islas
seran tenidos en cuenta de conformidad con el espiritu y la
letra de la resolucion 2065 (XX) de la Asamblea General, asi
como de la reciente resolucién adoptada unanimemente por
el Comité Especial encargado de examinar la situacion con

respecto a la aplicacion de la Declaracion, sobre la conce-.

sion de la independencia a los paises y pueblos coloniales el
el 21 de agosto de 1973 [véase A/9023/Rev.1, cop. XXVII,
secc. B). El Gobierno argentino ha dado ya evidencias con-
cretas de esa politica, mediante diversas medidas que han
facilitado las comunicaciones y han mejorado el bienestar de
los pobladores de las Islas, y reitera una vez mds, en este
momento, su voluntad de garantizar amplia y adecuada-
mente los intereses de esos pobladores cuando las Islas sean
reintegradas al patrimonio nacional.

264. Mi pais ha adherido y contintia adhiriendo a la viade
la negociacion con la Potencia ocupante, pero advierte que
ese procedimiento no puede prolongarse indefinidamente,
ni servir asi como medio para el mantenimiento de la situa-
cién actual. Si la actitud negativa del Reino Unido conduce
a un callejon sin salida, el Gobierno argentino se vera obli-
gado a reexaminar en profundidad la politica seguida hasta
el presente, basada en la buena fe y en el acatamiento de los
principios de la Carta y de las resoluciones de nuestra Orga-
nizacion: Cabra a las Naciones Unidas, en esa emergencia,
la responsabilidad de determinar en qué medida los propdsi-
tos de la resolucién 2065 (XX) han quedado desvirtuados
por la falta de un real espiritu negociador de una de las
partes.

265. Es mi deber afirmar en este momento, una vez mas,
que el Gobierno y el pueblo argentinos, consustanciados
mas que nunca, no cejaran en su decidido empeiio de recu-

perar una parte de su territorio nacional, arrancada por la
fuerza por el Reino Unido en un acto imperialista que la-
historia ha condenado y cuya subsistencia;.a:esta alturadel.
siglo XX, cuando el proceso descolonizador esta llegandoa
sus postrimerias, resulta inexplicable ¢ indefendible. Poner
término a este intolerable anacronismo es una imposterga-
ble necesidad, a la que solimente puede dar satisfaccién el
reintegro liso y llano del tervitorio arrebatado al pais del cual
ha sido, es y sera parie indivisible.

266. Otro elemento de preocupacion esti dado por la
prolongacion de la crisis en el Oriente Medio, que sigue
siendo la mas grave amenaza para la paz y la seguridad
internacionales.

267. Juzgamos indispensable que en los proximos meses y
en conexion con la visita efectuada por el Secretario General
a los paises de la region, se intensifiquen por todos los
medios los esfuerzos para resolver esta delicada cuestion. El
transcurso del tiempo — lo hemos afirmado en varias oca-
siones — no es en este caso el mejor aliado de un desenlace
pacifico. :

268. Por el contrario, la frustracion que genera la falta de
una solucion ai conflicto puede ser, en cualquier momento,
el detonante de otro estallido armado.

269. Hemos sostenido y ratificado nuestro parecer de que
Ia resolucion 242 (1967) del Consejo de Seguridad ofrece las
mejores posibilidades de una salida honorable para ambas
partes. Aun estamos convencidos de ello. Sin embargo, con
franqueza ¢ imparcialidad creemos que Israel debe com-
prender que el equilibrio previsto en sus disposiciones no
tendra aplicacion mientras los territorios arabes continien
siendo ocupados por la fuerza.

270. A siete atos de adoptada dicha resolucion, no se trata
ya de persistir en interpretaciones sobre el sentido v el

- alcance de sus términos. Se trata de optar entre el estableci-

miento de la paz justa y duradera que ella propugna, o de
mantener una posicion intransigente que, tarde o temprano,
ha de provocar otro enfrentamiento armado.

271. Esperamos que el buen sentido se impondra. Y el
buen sentido indica a las claras que es preferible lograr hoy
un acuerdo aceptable para todas las partes, que especular
con retener indefinidamente los frutos de una conquista
militar.

272. En oportunidad del debate sobre la importante cues-
tion de Corea, la delegacion argentina fijara en detalle su
posicion al respecto. Ello no obstante, juzgo indispensable
anticipar desde va que no apoyaremos ninguna resolucion
de esta Asamblea que directa o indirectamente pueda aten-
tar contra la imegridad territorial de ese pais o signifique
privar al pueblo coreano de su derecho a la autodetermina-
cion. Vale decir, a decidir sobre su destino por si mismo y sin
ningln tipo de injerencias extranjeras.

273. No podria concluir esta exposicion sin reafirmar
nuestra fe en los valores permanentes del hombre, nuestra
esperanza en la consolidacion de una sociedad humana justa
y nuestra firme decision de trabajar con ahinco para que las
Naciones Unidas puedan cumplir con su mision en el
camino hacia el mundo universalista del maiiana.
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274. Sr. RAYMOND (Haiti) (interpretacion del francés):
En nombre del pueblo y Gobierno ‘de Haiti, cibeme el
privilegio de felicitar del modo més sincero al Sr. Benites por
haber sido elégido para la Presidencia del vigésimo octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas. Estamos complacidos y satisfechos por la eleccién
que hicieron los miembros de esta Asamblea, porque se
trata no solo de un estadista que ha consagrado todos los
recursos de su inteligencia a la causa de la paz y la justicia,
sino que es el digno representante de una nacién hermanade
la América del Sur, con la que la Republica de Haiti esta

unida por lazos histéricos que se remontan al primer cuarto
del siglo XIX.

275. Nos referimos a la decisiva batalla de Pichincha,
librada en 1822, en el curso de la cual los voluntarios haitia-
nos mezclaron su sangre a la de aquellos hombres de la Gran
Colombia para hacer florecer el arbol de Ia libertad sobre la
tierra americana. Es un pacto indisoluble de amistad y de
estima secular que une al pueblo haitiano con el
ecuatoriano.

276. (Sera menester recordar que fue en la patria de Euge-
nio de Santa Cruz y Espejo donde el pueblo haitiano fue
recompensado por su contribucion a ias iuchas emancipa-
doras del continente americano? Luego del encuentro histd-
rico entre el Libertador Simén Bolivar y el General José de
San Martin, en Guayaquil, en 1822, estos dos héroes exalta-
ron la memoria del padre del panamericanismo, el Presi-
dente haitiano Alexandre Pétion, y le concedieron el titulo
de Precursor de la Libertad Americana.

277. Se trata de recuerdos muy caros al corazon del pueblo
haitiano que comparte el honor que se ha hecho al pueblo
ecuatoriano al haberse otorgado a usted la Presidencia del
mas alto organismo internacional. Nos es muy grato formu-
lar votos para que las deliberaciones del vigésimo octavo
periodo de sesiones de la Asamblea General sean conduci-
das con la seguridad, la competencna, la imparcialidad y la
amplitud de espiritu que siempre han marcado sus actuacio-
nes en la direccion de la politica exterior de su pais.

278. La delegacion de Haiti quiere expresar igualmente
su homenaje al Secretario General de las Naciones Unidas,
Sr. Kurt Waldheim, por su dedicacion incansable al servi-
cio de la paz. Aprovechamos esta ocasion para reiterarle la
confianza y la consideracion del pueblo y del Gobierno
haitianos.

279. Séanos permitido ahora saludar la entrada en el
circulo de la gran familia de las Naciones Unidas al pue-
blo de las Bahamas y al pueblo aleman.

280. Las relaciones entre Haiti y las Bahamas siempre han
sido marcadas por el sello indeleble de la amistad mas
franca; una amistad nacida en la conciencia dei destino
solidario de los pueblos herinanos de la region del Caribe. El
Gobierno haitiano acogi6, por lo tanto, con entusiasmo la
decision unanime del Consejo de Seguridad de recomendar
a la Asamblea General la admision de las Bahamas en las
Naciones Unidas. El pueblo haitiano rinde homenaje al
pueblo de las Bahamas que, gracias a su madurez, al sentido
elevado de sus deberes y de sus derechos inalienables, ha
podido conquistar su independencia bajo la direccién de un
hombre que se ha impuesto por su sabiduria, su pondera-

cién vy su valor. Solicito al Sr. Ministro de Relaciones Exte-
riores de las Bahamas quiera tener a bien transmitir al
pucblo v al Gobierno de su pais las expresiones renovadas
de solidaridad y de fraternidad del pueblo v del Gobierno
haitiano. !

281. ;Como no habriamos de saludar con igual entu-
siasmo la admision en las Naciones. Unidas de la Republica
Federal de Alemania y de la Repiiblica Democratica Ale-
mana como un signo de la distension en Europa v en el
mundo?

282. La Republica de Haiti se complace por el curso satis-
factorio de las negociaciones cumplidas por la Republica
Federal de Alemania para establecer en Europa central un
sistema de relaciones que permitan reducir los antagonis-
mos v abrir el camino a la estabilidad. Y se felicita especial-
mente por los resultados obtenidos porque ha conocido las
angustias de una nacion dividida en el interior de sus [Tonte-
ras, ansiosa. mas alla de los limites de la esperanza. de
recobrar su unidad y su lugar en el concierto de las naciones.

283. La Republica de Haiti y la Repiblica Federal de
Alemania en los Gltimos afios han demostrado una com-
prension y una simpatia reciprocas que se han visto robuste-
cidas recientemente por la firma de acuerdos de cooperacion
de tipo técnico, econdmico y financiero. Asi, pues, estos dos
Estados, la Republica Federal de Alemania y la Repiblica
Democratica Alemana ingresan a las Naciones Unidas con
el proposito de aportar la experiencia de su larga historia,
sus conocimientos técnicos y cientificos a la Organizacion.
El pueblo haitiano esta convencido que dentro del respeto
mutuo se fortaleceran aun mas los lazos de amistad que lo
unen al pueblo aleman.

284. Jamds en la historia de las Naciones Unidas un
periodo de sesiones de la Asamblea General se ha inaugu-
rado bajo mejores auspicios que el actual. Las agudas rivali-
dades entre las grandes Potencias y la competencia
ideoldgica encarnizada que ha marcado las relaciones inter-
nacionales parecen ser reemplazadas por la erade la conver-
gencia progresiva de los intereses nacionales. El recono-
cimiento de la irracionalidad de los conflictos va
acompaiiado de una toma de conciencia de la similitud de
las fuerzas productivas en las sociedades industriales, atin
cuando dispongan de estatutos juridicos diferentes. Un sis-
tema de equilibrio mundial basado sobre la integracion
econOmica parece llevar a la humanidad hacia la creacion de
una comunidad internacional transideoldgica.

285. Los acuerdos comerciales entre Washington vy
Mosci, el didlogo directo y abierto entre Washington y
Pekin, el fin de la guerra de Viet-Nam, el establecimiento de
relaciones entre Japon y la Repuiblica Popular de China, Ia
armonizacion de las relaciones entre los Estados de Europa
central, los nuevos conceptos en las relaciones entre las
repiblicas americanas y el fortalecimiento de sus lazos eco-
némicos marcan un giro decisivo en las relaciones
internacionales.

286. Asistimos a una verdadera mutacion histérica que
parece terminar este periodo pleno de miserias humanas, de
crimenes sin medida, de promesas sin mafiana; este periodo
en el cual los conflictos ideoldgicos obscurecieron el hori-
zonte internacional, alimentaron la angustia y el temor, para
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anunciar la gestacion de una politica-auténticamente mun-
dial. el establecimiento de una comunidad humana fundada
en la unidad de la ciengja. de la técnica v de la economia.

287. Pero este momento de cambio no debe hacer que
olvidemos que millones de hombres siguen sufriendo la
miscria, la discriminacion v la imposibilidad de orientar su
‘destino v son presa de la pobreza. el hambre, la ignorancia v
la enlermedad. '

288. Tenemos la firme esperanza que esta covuntura inter-
nacional, favorable a una cooperacion que permita a cada
pais salvaguardar su juicio v su fe, extendera sus efectos
benéficos a los paises del tercer mundo que. aver campos de
batalla ideoldgicos, se convertiran en escenario de un des-
arrollo econémico v social real, deniro del marco de la
unidad que impone el destino historico a una humanidad
que por fin tiene conciencia de la solidaridad de todos los
hombres, de todos los pueblos.

289. En esta perspectiva. el Gobierno de su Excelencia el
Sr. Jean-Claude Duvalier, Presidente vitalicic de la Repu-
blica de Haiti, multiplica las iniciativas en el plano interna-
cional y refuerza cada dia su accion en el campo nacional
para romper con el subdesarrollo y ofrecer las mejores
condiciones de vida al pucblo haitiano.

290. En el curso de una reunién del Comité Interameri-
cano de la Alianza para el Progreso, celebrada en Puerto
Principe durante el mes de noviembre de 1972, con la partici-
pacion de varias naciones amigas y de instituciones interna-
cionales de financiacion, como el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento, el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, el Banco Interamericano de
Desarrollo, y otros, los expertos nacionales e internaciona-
les elaboraron un plan quinquenal cuva financiacion se
estimaba en 212 millones de délares, con inversiones anuales
de 42 millones de doélares. La financiacion externa total
ascendia a 154 millones de ddlares v la contrapartida de
Haiti a 58 millones.

291.  De conformidad con las indicaciones de los expertos,
el Gobierno de Haiti ha preparado para el primer afio del
plan quinquenal un presupuesto de inversiones de aproxi-
madamente 37 millones de ddlares. En ese presupuesto, la
contrapartida de Haiti, que debia ser del orden de 11 millo-
nes de dolares, ha sido aumentada a 14 millones de dolares,
en tanto que la financiacion externa anual, que deberia ser
del orden de 30 millones de déiares no representa mas que
23 millones de délares.

292. Aunque el presupuesto de capital, que debia ser de
unos 42 millones de doélares por afio para un crecimiento
econdmico satisfactorio, teniendo en cuenta el crecimiento
demogrifico y los trabajos de .infraestructura que deben
realizarse, no ha alcanzado el nivel establecido, sefiala sin
embargo, un progreso con respecio al del afio precedente.
En efecto, para el ejercicio financiero 1972-1973, el presu-
puesto de inversiones se elevaba a 29 millones de dolares y
para el corriente ejercicio supera los 37 millones de ddlares,
o sea, un aumento del 30%. La participacion de la financia-
cidn externa pasé de 17 a 23 millones de délares, lo que
representa un aumento del 34%, y el esfuerzo nacional
aument6 en un 23%, pasando de 11 a 14 millones de ddlares.

293. Conforme a la filosofia del Gobierno haitiano se han
tomado medidas estrictas de austeridad que han reforzado
la capacidad de inversion del sector publico. porque cl
objetivo principal es elevar sin cesar el nivel de vida:de la
poblacion. Los estuerzos realizados en tos campos econé-
mico v financiero han sido acompaiiados de multiples:ges-
tiones tendientes a lograr un-clima de-confianza v de
distension. :

294. Para apovar e intensificar el desarrollo econémico v
social. ¢l Presidente vitalicio de la Repiblica ha tomado
medidas atinadas de caracter politico. Los decretos de cle-
mencia v de gracia han llevado la alegria a numerosas
familias v han fortalecido el clima favorable de regreso al
pais de numerosos técnicos haitianos que prestaban sus
servicios en todas partes del mundo. Ademads, la Republica
de Haiti se ha adherido a la Convencion Interamericana de
La Habana sobre el Derecho de Asilo de 1928, a la Conven-
cion Interamericana de Montevideo sobre Asilo Politico de
1933, a la Convencién Interamericana de Caracas sobre
Asilo Territorial de 1954 v a la Convencién Interamericana
de Caracas sobre Asilo Diplomatico de 1954.

295. La revolucion duvalierista ha entrado definitiva-
mente en su fase constructiva, y hace un llamado al patrio-
tismo, a la devocion y a la inteligencia de todos los hijos de la
patria comin para sembrar vida nueva sobre la tierra de
Haiti, una vida nucva para todos, sin distincion de ninguna
clase.

296. Este esfuerzo nacional puede no producir los resulta-
dos esperados si no existe la comprension v la simpatia de
los pueblos tradicionalmente amigos y de las instituciones
internacionales de financiacion. Por lo tanto, el Presidente
Duvalier ha conducido la diplomacia haitiana por el camino
del dialogo al servicio de una politica exterior abierta.

297. Después de fructiferos contactos con los gobiernos de
las Américas, de Europa occidental y del Oriente Medio, se
ha dado un nuevo impulso a las relaciones entre Haiti y los
Estados africanos. Una misién de buena voluntad de Haiti
visito en el curso del mes de mayo de este afio el Senegal,
Liberia, la Costa de Marfil, la Repiblica Centroafricana yel
Chad. En junio ultimo, la Republica de Haiti tuvo el privile-
gio de recibir en Puerto Principe la visita oficial del Presi-
dente Wiiliam Tolbert de Liberia. En el curso de esas visitas
se echaron las bases de una eficaz cooperacion con los
pueblos africanos, a los que el pueblo de Haiti estd unido
por lazos étnicos y culturales, por la identidad de los proble-
mas que enfrentan y por aspiraciones comunes de mejores
condiciones de existencia.

298. En el marco de esta politica internacional, basada en
la amistad y la estima reciproca, queremos sefialar los nue-
vos acuerdos celebrados entre el Gobierno de Haiti y el de
Francia. Mas alla de sus tradicionales afinidades lingiiisticas
y culturales que encuentran su expresion en el seno de la
comunidad de habia francesa, las relaciones haitiano-
francesas se concretaron este afio con la firma de dos instru-
mentos diplomaticos de gran importancia, firmado en Paris

"uno y en Puerto Principe el otro. Inspirados por un senti-

miento de respeto mutuo, estos dos instrumentos buscan el
fortalecimiento de la cooperacién técnica, econdmica,
financiera y cultural entre los pueblos haitiano y francés,
animados de un mismo deseo de paz y de comprension.
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299. En cuanto a la cuoperacion haitiano-americana,
estan en vias de realizacion varios proyectos de infraestruc-
tura, como consecuencia de un mejor ordenamiento de las
relaciones entre las dos mas antiguas republicas del conti-
nente americano. Esta cooperacion, efectuada bajo el signo
de la politica de buena vecindad, est4 inscrita en el cuadro de
prioridades del plan nacional de desarrollo econémico y
social, y constituye un refuerzo considerable a los esfuerzos
internos.

300. En el campo de la politica internacional, numerosos
problemas esperan soluciones y reclaman de cada miembro
un esfuerzo especial para que pueda prevalecer siempre el
derecho, para que se acuerde prioridad al bienestar de la
humanidad toda entera.

301. En la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Humano, celebrada en Estocolmo, los pueblos, a
través de sus gobiernos respectivos, se comprometieron a
-€jercer una supervision constante sobre el medio a fin de
circunscribir y limitar todo atentado al medio en que se
desarrolla la vida del hombre. Los ciclos milenarios de la
vida de las plantas, esas fabricas de oxigeno, y de los anima-
les, son perturbados en forma dramatica por el desarrollo de
la ciencia, la técnica y la industria. La contaminacion del
aire, del mar y de las playas crean problemas que afectan
directamente la vida del hombre y su destino. La Reptiblica
de Haiti esta decidida a brindar toda su colaboracién al
nuevo organismo del medio ambiente, cuya sede, estable-
cida en Mairobi, reconoce el deseo de los paises industrializa-
dos de tener en cuenta las reivindicaciones del tercer mundo
a fin de que los diferentes enfoques puedan ser armonizados.

302. El'mundo entero ha aprobado las multiples gestiones
emprendidas por las grandes Potencias para crear un clima
de distension en las relaciones internacionales. Sin embargo,

la lentitud de las negociaciones sobre el desarme sigue-

siendo objeto de preocupacion para los pueblos en desarro-
llo, por cuanto el control de armas y el desarme general
traducirian la mas elocuente manifestaciéon de una voluntad
de paz de parte de los gobiernos interesados y liberarian
recursos suficientes para asegurar un nivel de vida decente a
todos los hombres de Ia tierra.

303. En momentos en que la capacidad de destruccion de
las armas nucleares hacen que toda guerra generalizada sea
un acto de suicidio colectivo, es inconcebible que sigamos
considerando a la fuerza militar como factor de politica
exterior y que se consagren sumas fabulosas al armamento.

304. EIl Gobierno de Haiti quiere, una vez mas, subrayar
los peligros de esta carrera desenfrenada de armas cada vez
mas mortiferas, vy hace un llamado a la razén de los respon-
sables para que, dentro de un clima de confianza recnproca
se aceleren las negociaciones sobre desarme.

305. La situacion en Angola, Mozambique, Rhodesia del
Sur. Namibia v en Sudéfrica constituve un anacronismo
repugnante en este periodo de la historia en que las fuerzas
morales v del progreso cientifico han rechazado los mitos de
la superioridad racial. han exaltado la dignidad humana v
abierto el camino a la cooperacion de todos los hombres
dentro del respeto mutuo.

306. Es inconcebible que algunas minorias que van en
contra de la corriente de la historia quieran resucitar concep-
tos ya superados para dominar y explotar a otros hombres.

307. La Republica de Haiti, forjada en el crisol de batallas
épicas para proclamar la dignidad del hombre y su derecho
inalienable e imprescriptible a la libertad, elogia fraternal-
mente a las poblaciones africanas que luchan por su inde-
pendencia y dignidad. Esperamos que todos estos pueblos
oprimidos se vean alentados y estimulados por la formacion
del nuevo Estado independiente de Guinea-Bissau.

308. Mientras que en el Oriente Medio prevalece una paz
precaria que puede degenerar en un conflicto armado pese a
los esfuerzos y las iniciativas de paz del Representante Espe-
cial del Secretario General, Sr. Gunnar Jarring, el problema
del terrorismo internacional sigue siendo una de las cuestio-
nes mas espinosas que se plantean a la Asamblea General. El
aspecto politico del problema, las divergencias, los antago-
nismos ideoldgicos, hacen dificil la adopcion de una resolu-
cidon que cuente con la adhesion de la gran mayoria de los
Estados Miembros. El Gobierno de Haiti, por su parte,
considera que deben renovarse los esfuerzos sin olvidar que
el terrorismo internacional, que destruye vidas humanas
inocentes, es también el resultado de la desesperanza, de la
frustracion y de los atentados contra las libertades funda-
mentales de hombres a quienes todo horizonte les esta
cerrado. La delegacion de Haiti esta dispuesta a apoyar
cualquier proyecto de resolucidon que cubra todos estos
aspectos del terrorismo internacional.

309. Una delas resoluciones mas importantes del vigésimo
séptimo periodo de sesiones fue, sin duda, la de la convoca-
cién de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidassobre
el Derecho del Mar [resolucion 3029 (XXVII)). Esta Confe-
rencia, que serd precedida por reuniones preparatorias a
fines de este afio en Nueva York, dara a los paises del tercer
mundo en general la oportunidad de que se reconozca cuén
urgente es reestructurar el derecho del mar considerando las
inmensas posibilidades econémicas de los fondos marinos.
Sera ésta una oportunidad para quie los paises riberefios del
Caribe sostengan las conclusiones atinadas de la Declara-
cién de Santo Domingo, hagan valer sus derechos y a la vez
pongan de relieve la necesidad de satisfacer las exigencias
que resultan de urna mejor explotacion de los recursos
maritimos.

310. En los dialogos francos y abiertos, como los que
realiza el Gobierno haitiano con otros gobiernos del tercer
mundo, aparece una constante: los esfuerzos nacionales
para el desarrollo no pueden dar resultados satisfactorios a
menos que cuenten con el apoyo indispensable de la justicia
social internacional, respetada efectivamente y aplicada efi-
cazmente. La justicia social internacional implica que todos
los pueblos v naciones deben ejercer un derecho de sobera-
nia permanente sobre sus riguezas y sus recursos naturales;
que dis'pong,an del derecho de autorizar, limitar o prohibir la
prospeccion, la explotacion y el destino de sus recursos; que
puudan producnr en cantidades adecuadas los bienes y servi-
cios gue necesitan v que la cooperacion internacienal en
forma de inversiones publicas o privadas, de intercambios
de mercancias o de servicios, de asistencia técnica o de
intercambio de datos cientificos, favorezca el desarrollo
nacional independiente de los paises del tercer mundo.
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311. Sin embargo y pese a las numerosas resoluciones
adoptadas por la Asamblea General, por el Consejo Econé-
mico y Social, por la’UNCTAD y por los organismos
especializados de las Naciones Unidas, los pueblos del tercer
mundo se ven frustrados en sus aspiraciones y en sus deseos
de progreso por las disparidades crecientes entre los precios
de los bienes y de los servicios de los paises industrializados y
los precios de los recursos naturales y de los productos
exportables; por los obstaculos arancelarios y otras practi-
cas comerciales restrictivas; por la incompatibilidad de las
inversiones privadas con los objetivos y las prioridades de
los planes nacionales de desarrollo; por la intervencion peli-
grosa de las sociedades multinacionales en los asuntos politi-
cos de los paises que las acogen.

312. Sin embargo, las reivindicaciones de justicia social
i...crnacional de los paises en desarrollo figuran dentro del
marco de las reglas, principios y objetivos de las Naciones
Unidas y todos los Estados Miembros han acogido estos
principios deliberadamente, comprometiéndose a res-
petarlos. .

313. Seria en vano pretender poner al margen de la histo-
ria a las tres cuartas partes de la humanidad para concluir
entre las grandes Potencias acuerdos y tratados susceptibles
de establecer un equilibrio internacional a la manera de los
siglos pasados. La humanidad, irreversiblemente, ha
entrado en la hora en que es indispensable contar con las
naciones del tercer mundo. La cooperacion economica entre
paises y sistemas socio-politicos diferentes podra llevar a un
orden mundial satisfactorio sdlo si todos los pueblos reco-
nocen su humanidad, respetan los derechos fundamentales
del hombre y favorecen el progreso econoémico y social de
todas las naciones.

314. Los pueblos ayer sometidos y que han conquistado su
independencia haciendo enormes sacrificios reconocen ple-
namente que sus esfuerzos no tendran un verdadero signifi-
cado salvo que se mejoren sus condiciones de vida y se
erradique el analfabetismo y otros obstaculos que se oponen
al goce real de los derechos humanos.

315. Actualmente, las palancas fundamentales del des-
arrollo son bien conocidas y consisten, en esencia, en inver-
siones de capital, de volumen adecuado, administrado por
instituciones econdmicas y sociales que cuenten con técnicos
bien preparados. Mientras que las-Naciones Unidas y las
organizaciones internacionales de financiacion, como el
Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional, no
puedan poner sus medios a disposicién de las naciones del
tercer mundo, no habrian cumplido con su mision.

316. Al nivel nacional, igual que en el plano internacional,
los triunfos individuales entrafian tensiones y rozamientos.
Para sacar provecho de este deshielo de las relaciones inter-
nacionales, que parece anunciar un nuevo ciclo en.la histo-
ria, es indispensable — utilizando los términos de la
resolucién 2993 (XXVII), aprobada por la Asamblea Gene-
ral el 15 de diciembre de 1972 — que sean eliminados los
conflictos armados por interpésitas personas; los ultimos
vestigios del colonialismo; los hedores del racismo (formas
todas de presién que impiden a los pueblos ejercer su dere-
cho soberano para disponer libremente de sus recursos natu-
rales); que cesen también todas las violaciones del derecho
de los pueblos a disponer de si mismos y, por tltimo, que los

derechos sociales y econdmicos de las naciones se conyviertan
en algo efectivo.

AR

317. En tales condiciones, y s6lo en ellas, ,esta distension
internacional podra llevar no como en el ‘pasado a un
perlodo de desencanto, de traumatismo, de frustracién y de
rozamientos, sino hacia una era de prosperidad social e
internacional. Los hombres podran por fin, conforme al
espiritu de la Carta, convivir como buenos vecinos y enfren-
tar el porvenir con esperanza y confianza.

318. Larevolucion’nacional haitiana, que se ha basado en
la justicia social y que ha hecho salir a las masas de su
aislamiento secular para participar en los asuntos estatales,
ha pasado victoriosamente la prueba del tiempo. Desde
hace 16 afios, gracias a su politica de austeridad y de
esfuerzo nacional, se realizan en todo el pais trabajos de
infraestructura que condicionan el crecimiento econémico
en tanto que su politica social mejora incesantemente el
nivel de vida de la gran mayoria. Una diplomacia abierta le
permite dia a dia robustecer los lazos de amistad, de estima-
cidn y de cooperacion con los pueblos y los gobiernos del
mundo que comparten, mas alla de las ideologias, sus aspi-
raciones de distension. Ahora que se plantea la cuestion de
la revision de la Carta de la Organizacion, convendria,
ciertamente, adaptarla a las transformaciones y a las muta-
ciones de los wltimos afios de la politica internacional, de
modo que responda mejor a esta aspiracion profunda de los
pueblos del tercer mundo de participar plenamente en las
conquistas de 1a ciencia y la iecnologia.

319. La delegacion haitiana desea fervientemente que este
periodo de sesiones de la Asamblea General pueda captarel
sentido de las nuevas tendencias de la historia para armoni-
zarlas a los deseos de los pueblos del tercer mundo y encau-
zarlas hacia la creacion de una paz justa en la solidaridad y la
fraternidad de todos los pueblos.

320. E! PRESIDENTE (interpretacion del inglés). Cuatro
representantes desean hacer uso del derecho a contestar.
Antes de conceder la palabra al primero de ellos debo
indicar que la Asamblea General, en su 2i23a. sesion plena-
ria, decidié que las declaraciones relacionadas con el dere-
cho a contestar debian limitarse a 10 minutos. Ruego a los
representantes que tengan en cuenta esa decision.

321. Sr. DE PINIES (Espaiia): En el debate general, cele-
brado en la mafiana de hoy {2/38a. sesidn], mi ilustre amigo
el Sr. Benhima, Ministro de Relaciones Exteriores de
Marruecos, se ha referido a diversos temas. Coincidimos
plenamente en varios puntos de su exposicion y, a este
respecto, me cabe sefialar una identificacion de propésitos y
objetivos concernientes al Oriente Medio y en el tema de la
seguridad en el Mediterrineo, parte integrante de la seguri-
dad europea. También coincidimos en otros aspectos. pero
mis observaciones en estos momentos se refieren a nuestras
discrepancias y, concretamente, al ejercitar mi derecho de
respuesta. quisiera referirme brevemente a dos temas que
afectan a mi pais: el problema de la pesca v la cuestion del
Sahara, suscitados por el Sr. Benhima.

322. A juicio de mi delegacidn. en su exposicion ha habido
errores de hecho y omisiones notables. pero somos sensibles
al llamamiento que hizo el Presidente al comienzo del actual
periodo de sesiones de la Asamblea General. Cuando esta



-

28 Asamblea General — Vigésimo octavo periodo de sesiones — Sesiones Plenarias

maiiana se reunié la Mesa, su Presidente nos advirtié que si
pretendiamos dar término al debate general en la fecha
prevista r..) era posible perder un solo dia ni alargarlo.

323. En cuanto al tema de la pesca, las afirmaciones del
Sr. Benhima no se ajustan a la realidad. El jefe de mi
delegacion, el Ministro de Asuntos Exteriores de Espaiia, en
su declaracion ante la Asamblea General [2133a. sesion], ya
ha tenido la oportunidad de informar ampliamente sobre
los hechos e incidentes ocurridos. Asimismo, ha informado
al respecto al Secretario General.

324. Enrelacion con la cuestion del Sahara, el Ministro de
Relacicnes Exteriores de Marruecos ha incurrido en algunas
inexactitudes. No es cierto que el Gobiernc espaiiol haya
dictado leyes que hayan modificado ei estatuto del Territo-
rio del Sahara, ni mucho menos que el 22 de septiembre
ultimo haya promulgado otra serie de medidas en el mismo
sentido.

325. Elescrito del 21 de septiembre — y no 22 — del Jefe
del Estado espafiol no promulga ninguna ley, sino que en
contestacion al escrito que le fue dirigido por la Asamblea
General del Sahara el 20 de febrero del presente afio, el Jefe
del Estado espafiol reitera y garantiza solemnemente a la
poblacion del Sahara la libre determinacion sobre su futuro
y que esta autodeterminacién tendra lugar cuando lo solicite
libremente esa poblacion.

326. Al propio tiempo, el Jefe del Estado espaiiol propone
a la Asamblea General del Sahara unas bases para un
régimen de mayor autonomia del territorio que, en caso de
ser aceptadas por la Asamblea General del Sahara, serviran
para preparar la autodeterminacion sin sustituir en modo
alguno ni menoscabar en lo mas minimo el derecho de la
poblacion del Sahara a su libre determinacion, que Espafia
acepta sin reservas de ninguna clase. Asi consta en el docu-
mento A/9176, relativo a la cuestion del Sahara, que ha sido
distribuido en el dia de hoy, y en el cual los representantes
tendran la oportunidad de hallar interesantes pormencres
sobre este tema.

327. Sr. BAROODY (Arabia Saudita) (interpretacion del
inglés): Se ha hecho ya costumbre para mi, que he vivido con
la cuestion de Palestina no desde 1947, sino desde que se
concedié el mandato sobre Palestina a los britanicos en
1923, poner las cosas en su lugar. Me siento obligado a
refutar lo dicho por el Sr. Eban en su exposicién. Parece
considerar que Dios dio la Palestina a los sionis:as. Creo mi
deber repetir que Dios no es un agente de bienes raices.
Nunca da tierras a ningn pueblo en especial. Fue Balfour
en 1917 quien dio paso a la creacion de Israel. Y este trabajo
de Balfour lo terminé el finado Harry Truman en 1947.
Tendré la oportunidad de hacer una recapitulacion hist6-
rica, pero dado el plazo de los 10 minutos seré todo lo brevé
que sea humanamente posible. Si el colega espaiiol no
hubiera ocupado los 10 minutos, yo le habria podido tomar
prestados un par de minutos.

328. Hay argumentos historicos, etnologicos y religiosos
que tienen que ver con la cuestion. Primero, el argumento
historico. Baste decir que Palestina estaba habitada por los
cananeos, y remito al Sr. Eban a la Biblia. No era una tierra
deshabitada y los cananeos eran semitas.

329. El argumento etnoldgico es que el sionismo politico
es una ideologia ajena implantada en nuestro medio: no es
otra cosa que -una intrusion centroeuropeca v de Europa
oriental, en nuestro medio. Herzl y los representantes maxi-
mos del sionismo eran de origen khazar, no de nuestra
region. Vinieron del norte del Asia vy se convirtieron al
judaismo en el siglo VIIL. El hecho de que los britanicos
fueran convertidos al cristianismo, una religion semitica,
por San Augustin en el siglo VI, no hace de los britanicos un
pueblo semitico. De la misma manera, los judios de Europa
central — los khazares, los ashkenazim — no son semitas.
330. Elargumento religioso es que Palestina debe ser iden-
tificada con el judaismo. También se la identifica con la
cristiandad vy el islam. jPor qué 16 millones de personas
deben poseer Palestina cuando hay mil millones de cristia-
nos y 600 millones de musulmanes que no la reclaman?
Jerusalén, en particular, es tan sagrada, si no mas, para los
cristianos y musulmanes como lo es para los judios.

331. Cuando en 1947 tratamos de que se presentara la
cuestion a la Corte Internacional de Justicia, los sionistas
pusieron obsticulos y mediante presiones entorpecieron
nuestro intento de que la Corte se pronunciara sobre el
asunto. Y ahora el Sr. Eban habla de consideraciones
juridicas.

332. Habla también de José, el hijo de Jacob. Se refiere a él
como su “antecesor”. [Véase supra, pdrr. 99]. Nosotros
también podemos pretender tener antecesores en esa tierra
porque Abraham es el patriarca comiin de todos los pueblos
de la regidn, no de los judios ashkenazim convertidos al
Jjudaismo en el siglo VIII. Olvida que los hijos de Jacob
vendieron a José como esclavo y que si éste progresé fue
gracias a los faraones. Los faraones dieron refugio a las
tribus de Israel cuando estaban hambrientas y pasaton por
alli, sin establecerse en las tierras de Palestina o de Canain.

333. El Sr. Eban se refirio al Sr. Leonid Brezhnev, Secre-
tario General del Partido Comunista, y dijo que habia
hecho una serie de declaraciones, insinuando “que casi no
se rechaza ninguna de las solicitudes de los judios sovié-
ticos para salir de su pais rumbo a Israel”. [Véase supra,
parr. 88). Se ha permitido a 33.000 judios soviéticos pasar a
Israel, principalmente a través de Austria. Parece que el
permitir la salida a 33.000 emigrantes soviéticos no es sufi-
ciente para el Sr. Eban, quien se pregunta por qué los drabes
se preocupan. Nos preocupamos porque sabemos que el
sionismo se basa en la reunion de todos los judios del
mundo. ;Y “los medios de comunicacién e informacion, que
estan controlados y manipulados en muchas partes del
mundo por los sionistas, dicen que no debemos temer el
expansionismo sionista!

334. La inmigracion ilegal y las actividades terroristas
fueron financiadas por la American League for a Free Pales-
tine. La vi funcionar aqui en Nueva York, en 1945. Se dieron
fondos a una rama afiliada de la Irgun Z vai Leumi terro-
rista; se reunieron 743.000 dolares en 1946. Otra agencia
sionista, los Freedom Fighters, también tenia ufa rama
afiliada en los Estados Unidos para reunir fondos, que se
llamaba el Political Action Committee, y fue constituida en
febrero de 1946. El rabino Baruch Korf, vicepresidente
ejecutivo del grupo, admitié que el financiamiento del terro-
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rismo era parte de sus actividades. Entre los partidarios de
ese grupo habia legisladores de los Estados Unidos, como lo
prueba un anuncio publicado en The New York Times. Eran
ellos los Senadores Meade, Young, Walsh y Langer, con dos
Representantes, los Sres. McCormack y Capehart como
patrocinadores. El Sr. Eban habla de las “mezquinas conspi-
raciones de Arafat y Habash con sus granadas, dagas bom-
bas y cafiones”. [Véase supra, pdrr. 76.] Olvida como la
pandilla de Stern, la Irgun y otras agencias o movimientos
sionistas terroristas, lameseles como se les llame, subvertie-
ron ¢l Gobierno del Mandato. Esa era una “lucha por la
libertad”, pero si los palestinos luchan por la libertad, se los
llama “terroristas™ “gangsters™. Este Giltimo es un vocablo
norteamericano; no sé si el Sr. Eban lo aprendié en Suda-
frica o en los Estados Unidos.

335. Que se preocupe — y lo digo deliberadamente por
haberme ocupado durante mas de 50 afios de esta cues-
tion — porque los palestinos combaten por su libertad, por
la recuperacion de sus hogares. Cuando los maquis comba-
tian a los nazis se los consideraba héroes. ;Qué Potencia
occidental se para ahora y llama héroes a estas gentes?
(Pueden sorprenderse de que los arabes los llamen héroes?
Lejos de mi intencion sugerir que se recurra al terrorismo;
pero fue el sionismo terrorista el que alent6 a los palestinos a
recurrir a tales actos creyendo quiza que los sionistas tuvie-
ron éxito porque recurrieron al terrorismo. Lo que no llegan
a comprender es, como les digo a veces, que triunfaron
porque las grandes Potencias se encontraban detras del
sionismo.

336. EIl Sr. Eban hablé del veredicto de la historia. La
historia esta escribiéndose. Me dan pena los judios, porque
se les estd lavando el cerebro y adoctrinandoseles en el
sionismo. Estan viviendo en una fortaleza. Si los Gobiernos
arabes quisieran hacer la paz, el pueblo 4rabe se lavantaria
contra ellos.

337. Nada menos que el Canciller de un Estado recién
admitido — Willy Brandt — vino a esta tribuna [2/28a. se-
sion pdrr. 63] y nos dijo a los drabes lo que debiamos hacer,
que debiamos llevar a cabo negociaciones directas. Se refirio
al Sr. Kissinger. Pero el Sr. Kissinger no nos dijo que llevara-
mos a cabo negociaciones directas.

338. Que los palestinos sean partes en la cuestion, y no los
Estados arabes. Los palestinos son un pueblo, como lo son
los libaneses, los sirios, los iraquies.

339. Ustedes, representantes de los Estados Unidos,
hablan inglés. ;Es qae esto les hace britanicos? Silos palesti-
nos hablan arabe, no por ello han de perder su identidad.

340. EI Sr. Eban se refiri6 al veredicto de la historia. La
historia se esta escribiendo todavia. Y si necesita razones, he
de decirle que es mejor para él y para su Gobierno pensar
que no puede haber paz en Palestina hasta que se restablez-
can los derechos de los palestinos.

341. Estas son mis ultimas palabras. Espero no haber
sobrepasado en demasia el tiempo limite. Mis tltimas pala-
bras son para contarles a ustedes como se creé Israel.

342. Los embajadores norteamericanos en el Oriente
Medio indicaron al Sr. Truman que no era en beneficio de

los Estados Unidos establecer un Estado extranjero en el
Oriente Medio porque algiin dia podria poner en peligro los
intereses americanos. Estoy citando al Coronel Eddy.
(Conoce usted al Coronel Eddy, mi buen amigo de los
Estados Unidos? Fue uno de sus embajadores en el Oriente
Medio. Lo conoci hace muchos afios. Escribié que George
Wadsworth habia sido enviado como portavoz de su grupo.
(Recuerdan a George Wadsworth? Acompaiiaba al Sena-
dor Austin. Quiza ustedes llevasen todavia pantalones cor-
tos, pero yo lo recuerdo. Presentd oralmente una
declaracién convenida en unos 20 minutos. Hubo poca
discusion, y el Presidente — el Sr. Truman — hizo pocas
preguntas en la reunién, cuyas minutas fueron cuidadosa-
mente guardadas por el Departamento de Estado. Una cosa
buena de los Estados Uridos es que no hay secretos; siempre
se revelan. Finalmente, el Sr. Truman resumié la situacion
con la mayor franqueza: *“Lo siento, sefiores, pero tengo que
responder a los centenares de miles que ansian el éxito del
sionismo. No tengo centenares de miles de arabes entre mis
electores.” '

343. Para Balfour, el sionismo embarcé a los Estados
Unidos en la Primera Guerra Mundial. En 1947, los sionis-
tas fueron necesarios para el éxito del Partido Demdcrata y
del Sr. Truman.

344. Asies como se cred Israel. No lo cred Dios. Dios no
distribuye tierras entre la especie humana.

345. Recuerde, Sr. Eban, lo que el Rey David dijo en uno
de sus salmos, ¢y acaso no es él uno de los profetas? Dijo:
“La Tierra y todo cuanto en ella existe pertenece a Dios.”

346. Sr. ABDEL MEGUID (Egipto) (interpretacion del
Sfrancés). Las circunstancias han querido que el Ministro de
Relaciones Exteriores de Madagascar fuese el que viniese a
la tribuna después del Ministro de Relaciones Exteriores de
Israel. El Ministro de Relaciones Exteriores de Madagascar,
al referirse a la cuestion del Oriente Medio, dijo verdades
evidentes y convincentes. Llamé la atencion de esta Asam-
blea sobre claras realidades, sobre la progresion territorial
geométrica de Israel después de la creacion de ese pais, sobre
su arrogancia, sobre su ocupacién de los territorios arabes,
sobre su represion de civiles inocentes, sobre su usurpacion
de Palestina, desheredando al pueblo palestino de sus dere-
chos innatos y legitimos.

347. El Ministro de Relaciones Exteriores de Madagascar
destaco también el caracter grave de esos hechos, que no
hardn mas que aumentar la tensién en el Oriente Medio y
alejar las posibilidades de paz.

348. Se trataba, de cierto modo, del ejercicio del derechoa
contestar con respecto al Ministro de Relaciones Exteriores
de Israel.

349. En nombre de Egipto, saludo con orgullo, desde lo
alto de esta tribuna, la voz de un hijo auténtico de Africa, la
voz de la justicia, del derecho y de la libertad.

'350. El Ministro de Relaciones Exteriores de Israel, al leer

su discurso, debiera haber guardado su elocuencia y su
retdrica para otro auditorio. Tal vez se haya equivocado de
discurso. Quizas pensaba que se encontraba en un foro
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organizado por alguna organizacién sionista que acogeria

sus argumentos sin objetar ni reflexionar.

351." EISr. Ei;én al hablar desde esta tribuna a la comuni-
dad mternagloual debiera haber tenido, al m-1o0s, una
cierta idea de la verdad. Dijo: “Aceptamos la pr. puesta del
Embajador Jarring”. [ Véase supra, pdrr. 67.]Pero el mundo
entero sabe que Israel ha respondido, por medio de sus
autoridades responsables, al aide-mémoire presentado por el
Embajador Jamng diciendo que no se retirara de las fron-
teras del 5 de junio de 1967. Es més bien Egipto el que acepté
el aide-mémoire del Embajador Jarring,

352. El segundo punto planteado por el Sr. Eban era el
papel que la OUA ha desempeiiado o ha tratado de desem-
peiiar en el conflicto del Oriente Medio. Los cuatro estadis-
tas de Africa — los Presidentes Senghor, Mobutu, Gowon y
Ahidjo — hicieron esfuerzos muy laudables, que todos
conocemos. Pero Israel insiste en anexar territorios que
pertenecen a los Estados arabes y la mision africana no pudo
lograr los objetivos que se habia trazado, es decir, encontrar
una solucion justa para el problema del Oriente Medio.

353. Si la version israeli fuese correcta, jpor qué, entonces,
la Conferencia en la cumbre de todos los Jefes de Estado y
de Gobierno de Africa aprobd en mayo en Addis Abeba la
resolucion que condena enérgicamente la actitud negativa
de Israel, sus actos de terrorismo y su obstaculizacion de los
esfuerzos hechos para llegar a una solucion justa y equita-
tiva del problema conforme a la resolucién 242 (1967) del
Consejo de Seguridad. Esta misma resolucion africana, que
es muy larga para citarla, pide una vez mas el retiro inme-
diato ¢ incondicional de las fuerzas israelies de todos los
territorios africanos y arabes ocupados. También apoya
firmemente la actitud que ha asumido Egipto en este asunto.

354. Para terminar, el Ministro de Relaciones Exteriores
de Israel ha vuelto una vez mas a un tema que ¢l llama el
S“terrorismo arabe™. La comunidad de las naciones aiin no
ha olvidado todas las consecuencias de los actos del terro-
ris0 israeli cometidos en violacion del derecho internacio-
nai y con desprecio de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas. En la larga lista de este violador invete-
rado de los principios y los objetivos de la Carta que es
Israel, ciertos actos recientes de terrorismo de Estado estan
todavia presentes en nuestra memoria: la desviacion, el 10de
agosto de 1973, de un avion comercial de la Middle East
Airlines, que se cncontraba en el espacio aéreo libanés, lo
que puso en peligro la vida de mas de 90 pasajeros y per-
turbd la scguridad de la aviacion civil internacional. Este
acto fue condenado por ¢l Consejo de Seguridad y por la
Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI) en
agosto de 1973. EI 10de abril de 1973, Israel, conla ayuda de
sus agentes, entré en el Libano, falsificando pasaportes
belgas, britanicos y alemanes. y dié un golpe en Beirut,enun
acto de terrorismo de Estado que fue aplaudido por la
Primera Ministra de Isracl como una pagina gloriosa para
los israclies. Tenemos también la matanza deliberada de 108
pasajeros del avidn comercial libio que fue abatido el 21 de
febrero de 1973 por cazas israelies cuando se encontraba
sobrevolando el territorio egipcio del Sinai después de haber

* Véase Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Vigésimo Sexto Ario,
Suplemento de actubre, noviembre y diciembre de 1971, documento
S$/10403, anexo 1.

perdido el piloto su ruta. La Asamblea de la OACI condex:d
también este acto en febrero de 1973, Se registré también el
ataque perf do de las fuerzas aéreas israelies contra el gero-
puerto internacional de Beirut en diciembre de 1968. Y
debemos recordar también la guerra de exterminio que
Israel, en el marco de su politica’ nacional de terrorismo de
Estado, lleva a cabo contra el pueblo palestino asesiriando a
sus dirigentes nacionales, a sus intelectuales y a todos aque-
llos que alientan a este pueblo a luchar por su nacionalidad,
ejerciendo su derecho a la autodeterminacion y resistiendo a
la politica agresiva de Israel. Entre los actos de terrorismo
israeli citaremos el asesinato de Hassam Kanafani en Beirut,
de Mahmoud Amshari en Paris y de otros palestinos, vy,
recientemente de un marroqui en Oslo, Noruega. Esta es la
actitud de los dirigentes israclies que hay que denunciar y
condenar.

355. Sr. AL-SHAIKHLY (Iraq) (interpretacion del inglés):
El representante sionista, en un intento de distraer la opi-
nién publica mundial de las abominables practicas israelies
contra los palestinos y arabes que viven bajo el dominio yla
ocupacion sionista, se ha referido a cuestiones internas de
los Estados arabes. El representante sionista, adjudicindose
el papel de defensor de los judios de todas las nacionalida-
des, no quiere que el mundo sepa que fueron agentes sionis-
tas quienes amenazaron e intimidaron a los judios para que
partieran de sus paises y marcharan hacia Israel. Pero los
hechos son evidentes. Un judio arabe dijoen Ma’arivel 11 de
abril de 1972:

“Los judios vivieron junto a los arabes en pazenel Iraq
hasta que los emisarios del sionismo vinieron y arrojaron
bombas en los centros ]uleS para generar confhctos
entre nosotros y los arabes.”

356. Por ultimo, citaré otra fuente judia, pero no sionista
que muestra la verdadera cara del sionismo. Aparecid en un
folleto publicado por la organizacién americana judia cono-
cida como “Los Guardianes de la Ciudad Santa™, y dice asi:

“En realidad, el sionisitio esta interesadisimo en soca-
var la posicion de los judios en otros paises para hacerlos
emlgrar al Estado de Israel, y este plan ya se ha puesto
sistematicamente en marcha en varios paises. Un ejemplo
importante es el incendio de las smagogas enel Iraq hace
16 afios, no por enemigos antljudlos sino, segun ellos
mismos 10 confesaron, por emisarios sionistas que real-
mente lograron desarraigar una comunidad judia que
habia vivido alli por miles de afios.”

El articulo concluye con las siguientes palabras: “Un buen

judio no puede ser sionista. Un sionista no puede ser un
buen judio.”

TEMA 23 DEL PROGRAMA

Aplicacién de la Declaracion sobre la concesién de la

independencia a los paises y pueblos coloniales:

a) Informe del Comité Especial encargado de examinar la
situacion con respecto a la aplicacién de la Declaracién
sobre la concesién de la independencia a Jos paises y
pueblos coloniales;

b) Informe del Secretario General

INFORME DE LA CUARTA COMISION (A/9174)
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357. EIPRESIDENTE: Invito a los Miembros a que pon-
gan su atencién primero en el informe de la Cuarta Comi-
sién contenido en el documento A/9174.

De conformidad con el articulo 68 del reglamento, se decide
no discutir e! informe de la Cuarta Comisién,

358. El PRESIDENTE (interpretacién del inglés). Una
delegaciéon me ha hecho una peticién formal para que se
ponga a votacion el tema de que se trata. Sino hay objecién,
pongo a votacién en primer lugar la recomendacién que

figura en el parrafo 3 del informe de la Cuarta Comisién
[479174).

Por 80 votos contra 9 y 4 abstenciones queda aprobada la
recomendacion.

359. El PRESIDENTE: (interpretacion del ingles). La
Asamblea votara ahora sobre la recomendacion que figura
en el parrafo 6 del informe de la Quinta Comisién [A/9175]).

Por 78 votos contra 8 y 4 abstenciones queda aprobada la
recomendacion.

TEMA 85 DEL PROGAMA

Nombramientos para llenar vacantes en érganos auxiliares
de la Asamblea General: i
a) Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
2resupuesto

INFORME DE LA QUINTA COMISION (A/9181)

360. El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La
Quinta Comisién recomienda a la Asamblea General que
apruebe el proyecto de resolucién contenido en el parrafo 5
de su informe.

De conformidad con el articulo 68 del reglamento, se decide
no discutir el informe de la Quinia Comision.

361. El PRESIDENTE (interpretacion del inglés): ;Puedo
considerar que la Asamblea General desea aprobar el pro-
yecto de resolucién recomendado por la Quinta Comisi6n?

Queda aprobado el proyecto de resolucion (resolucion 3052
A (Xxvi)).

Se levanta la sesion a las 20.10 horas.





